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Instrukcja obstugi

Przed podigczeniem, obstuga lub regulacja tego produktu
naleZy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje.
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Dziekujemy za zakup D.S.P. AMPLITUNER Aby zapewni¢ optymalna wydajnosé i bezpieczenstwo, nalezy
. STEREO AV SA-GX910. uwaznie przeczylac niniejsza instrukcje.
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Przed uzyciem

Przed regulacjg selektora napiecia nalezy odiaczyc przewod
zasilajgcy.

Za pomacy $rubokreta z minusem (-) ustaw przetacznik napigcia (na tylnym
panelu) na ustawienie napigcia dla obszaru, w ktorym urzadzenie bedzie
uZywane.

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy uwaznie przeczytad niniejszg instrukcje
obsiugi. Nalezy zachowad szezegding ostroznodt | przestrzegad ostrze2 ef umieszczonych
na urzadzeniu oraz ponizszych wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Mastapnie zachowaj jo pod reka, aby moc z nich skorzystac w przysaiosc.

Bezpieczenstwo

(Jesli napiecie zasilania w Twojgj okolicy wynosi 117V lub 120V, ustaw je w
pozycji 127 V")

Nalezy pamigtag, Ze lo urzgdzenie zostanie powaznie uszkodzone, jesli ustawienie o nie zostanie
wykonane prawidiowo.

1. Zrédlo zasilania — Urzadzenie nalezy podiaczy¢ wylacznie do
zrodta zasilania typu opisanego w instrukcji obstugi lub oznaczonego
na urzadzeniu.

2. Polaryzacja — jesli urzadzenie jest wyposazone w spolaryzowang wtyczke zasilania
pradem przemiennym (wtyczka ma jeden wiyk szerszy od drugiego), wtyczka ta
bedzie pasowad do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposdb. To jest zabezpieczenie.
Jesli nie moZesz calkowicie whozyé wiyczki do gniazdka, sprabuj odwrocic wtyczke

wityczka. Jesli wtyczka nadal nie pasuje, skontaktuj sie z elektrykiem
wymien przestarzate gniazdko. Nie ignoruj celu bezpieczenstwa
spalaryzowany wiyczke.

3. Ochrona przewodu zasilajgcego Przewody zasilajace pradu przemiennego powinny by
poprowadzone w taki sposdb, aby nie bylo ryzyka, #e kios po nich nadepnie lub przygnieci
przedmioty umieszezong na nich lub przeciwko nim. Nigdy nie chwytaj za wiyczke lub
przewodu, jesli masz mokre rece i zawsze chwytaj za korpus wtyczki
podigczania lub odigczania go.
4. Okresy nisuzywania — Jezeli urzgdzenie nie jest wzywane, wylgcz je.
W przypadku pozostawienia wzadzenia nleuywansgo preez Muzszy okres czasu, nalaZy je po2ostawic

odiaczony od domowego gniazdka elekirycznego.



Srodki ostrozno$ci

(ciag dalszy)

Instalacja

Srodowisko

1. Uziemienie anteny zewnetrznej Jezeli do odbiornika podigczona
jest antena zewnetrzna, nalezy upewnic sie, ze system
antenowy jest uziemicny, aby zapewni¢ pewng ochrong przed przepigciami
i nagromadzonymi fadunkami statycznymi. Sekcja 810 Krajowego
Kodeksu Elektrycznego, ANSI/NFPA nr 70-1990, zawiera informacje
dotyczace prawidlowego uziemienia masztu i konstrukcji wsporczej,
uziemienia przewodu doprowadzajgcego do modutu wytadowczego
anteny, rozmiaru przewodow uziemiajgcych, lokalizacji antenowo-
wyladowczego, podigczenie do elektrod uziemiajgeych | wymagania dotyczgce
elektrody uziemiajacej. Patrz rysunek ponizej.

PRZEWOD
ANTENY W

PRIEWCOE

JEDNOSTHA

WYLADOWAN LS
ANTENY (NEC SERCJA 810-20)

WPREEWODY UZIEMIAJACE (NEC
ROZDZIAL B10-21)
ZACISKI UZIEMIENIA

UKEAD ELEKTROD LZIEMIAIACYCH
ZASILANIE

(NEC ART 250, CZESC H)

NEC-KRAJOWY KODEKS ELEKTRYCZMY

Umieszczenie

2. Woda i wilgoc Nie uzywaj tego urzgdzenia w poblizu
wody, na przykiad w poblizu wanny, umywalki, basenu itp.
Nalezy rowniez unikac wilgotnych piwnic.

3. Cieplo — Urzgdzenie powinno byé umieszczone z dala od Zridel ciepla, takich
jak kaloryfery i tym podobine.
Nie nalezy go rowniez umieszczac w temperaturach nizszych niz 5°C (41°F)
ani wyzszych niz 35°C (95°F).

1. Wentylacja — Urzadzenie powinno byé umieszczone w taki sposob,
aby jego potoZzenie lub poloZenie nie zaklocato prawidtowe] wentylacji.
Pozostaw odstep 10 cm (4") od tytu urzgdzenia.

2. Materiaty obce — nalezy zachowac ostroznosc, aby zadne przedmioty nie
wpadly do urzadzenia ani nie rozlaly sig zadne plyny. Nie narazaj tego urzadzenia na
dzialanie nadmiernego dymu, kurzu, wibracji mechanicznych ani wstrzgsow.

3. Magnetyzm — Urzadzenie powinno byc umieszczone z dala od sprzetu
lub urzadzen generujgcych silny magnetyzm.

4. Uktadanie w stosy Nie umieszczaj na urzadzeniu ciezkich

przedmiatiw innych niz elementy systemu.

Konserwacja

5. Powiarzchnia — Umiasc urzadzenia na plaskie), paziomej powiarzchni.
6. Wézki i stojaki — Urzadzenia nalezy uzywat wytacznie z wozkiem
lub stojakiem zalecanym przez producenta. Zestaw urz-qdzenia
i wozka nalezy przenosi¢ ostroznie. Szybkie

zatrzymania, nadmierna sita i nierowne

powierzchnie moga spowodowac przewrocenie sie
urzgdzenia | wozka.

7. Montaz na scianie lub suficie Urzadzenia nie nalezy montowac na écianie lub
suficie, chyba Ze jest to inaczej okreslone w niniejsze] instrukcjl obstugi.

Whyczysc obudowe, panel i elementy sterujgce lekko migkka szmatkg

zwilzony tagodnym roztworem detergentu.

Praca

Nie uzywaj zadnych gabek sciemych, proszkdw do szorowania ani rozpuszczalnikaw
jak alkohol lub benzyna.

1. Uszkodzenie wymagajgce serwisu — Urzadzenie nalezy oddac do serwisu
wykwalifikowany personel serwisowy, gdy:
(a) Przewod zasilajgey lub wtyczka zostaly uszkodzone; Lub
(b} Na urzadzenie spadi jakis przedmiot lub rozlana zoslata ciecz; Lub
() Urzadzenia zostalo wystawione na dzlatanie deszczu; Lub

(d) Urzadzenie nie dziata normalnie lub wykazuje a
wyrazna zmiana wydajnosci; Lub
(e) Urzadzenie zostalo upuszczone lub obudowa ulegla uszkodzeniu.
2. Serwis Uzytkownik nie powinien podejmowac prob serwisowania urzadzenia
wykraczajgce poza opisane w instrukcji obstugi. Wszystkie inne
serwisowanie nalezy zlecic wykwalifikowanemu personelowl serwisu.



Przygotowania

Dostarczone akcesoria

%%l

Pizerindl zaslia| gy pridu przamienege Nadajnik zdalnego sterowania Baterie AAA, 1,5V Wiyczka antenowa , .. va4vseusas | SZL
[(=H): 70,1 0T - 1szt. (EURGBB3B) ........oov... 1szt  (ROUM-4). . ..00vinso., dszt (5JS8202)
Uchwyt anteny Al o 1 szt @@
Antena wewnetrzna FM Antena ramowa AM ﬁ ﬁ Adapter wiyczki zasilajgce|
(SSAZTOM). . .'eerrnnnn., 1szt. (SPB1163T) .............. 1szt s e veewo 28zt (SJPB215). L.l TSt
Zaciski i funkcje na panelu tylnym
LTr! 2 [ @ @E“J
NP EDWMNC. A GLOSNIFA
= AlB 8018
’l_ [—] AGRBa-ﬁg]BO
Fh%!é TO BC I GNIAZDA AC
DAMNG O
YISCIE WIDEO VOP —
“l o DelvNY O PRZO[:;=L h
o
He e © 00 ~TOFOO | it
'8*8*‘0 (ﬂ)g-cg 6“(5 & é 6 = o @ @ @ @ o BB
vy ZDALMNE
: olo
2000000000000 oo%“.@@) 0O'COCOL
POWROT . WL " B
-~ r i
j — —_

E Ztacza ,CD" (CYFROWE) Podlacz
kabel swiattowodowy (nie wehodzi w skiad zestawu) do optycznego
terminala wyjsciowego odtwarzacza plyt kompaktowych,
Jesli takie polaczenie zostanie wykonane, kable polgczeniowe stereo
nie beda musiaty by¢ podigczane (patrz strona 7).

2 ztgcza ,DAT” (DIGITAL)
Podtacz cyfrowy magnetofon (DAT) za pomocg swiattowodu
kable (brak w zestawie).
Jesli takie potaczenie zostanie wykonane, kable potaczeniowe stereo
nie beda musialy by¢ podigczane (patrz strona 7)

4 zlgcza S-Video VCR 1",

Podigez magnetowid za pomoca kabll S-video (nie wehodza w skiad zestawu).

Ta jednostka

WESOE
WVCR 1

Ta jednostka
r—n)-—ﬂ MAGREWANE
1EDTMRIANE
| S—
| ] DAT
\'\'EJLCI E (niguwzglednione)
—rl——n b
OPTYCZNY

(brak w zestawie)

WEJSCIE SWYJSCIE 8

e

5 Ztacze S-video ,VDP".
s Podtacz kabel wideo S (nie dolgczony do zestawu) do gniazda
wyjsciowego S odiwarzacza plyt wideo.

6 Ztacze S-Video ,VIDEO OUT".

Podigez kabel S-Video (nie dolgczony do zestawu) do gniazda wejsciowego ,S-
VIDEQ" telewizora lub telewizora projekcyjnego.

3 Zaciski do podtaczenia anteny

Szezegitows informacje mozna znalezé na stronach 8-9.

—_—

(Kontynuacja na nastepnej stronie)



Przygotowania e

Zaciski i funkcje na panelu tylnym (cigg dalszy)
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L? Zlacze ,VIDEO OUT" Podtacz

kabel polgczeniowy wideo (nie wehodzi w sklad zestawu) do wejscia
wideo telewizora lub telewizora projekeyjnego.

11 Przetacznik impedangji

gtosnikéw Przed uzyciem nalezy ustawié impedancje odpowiadajacg
impedancji uzywanych systemow glosnikowych.

(Patrz strona 10.)

8 Wentylator chtodzgey

Wentylator chledzaey dziata wylgaznie przy wysokich poziomach mocy wyjsciows),

12 Zacisk ,GND"

Podtgcz przewod uziemiajacy gramofonu do tego zacisku
9 Gniazdo AC IN (AC IN) (jesli dotyczy).
Podtacz to gniazdo do sciennego gniazdka sieciowego za pomocg
przewedu zasilajgcego.

13 Zaciski ,PHONO"
Jesli wtyczka zasilania nie pasuje do Twojego gniazdka, uyj adaplera Podtacz tylko gramofon. Do tych zaciskéw nie nalezy podigczad
wiyczki zasilania (w zestawie). zadnego innego Zrédia diwieku.

q: <+ [E—d! 14 Zigcza , TAPE" Podigcz

magnetofon za pomoca sterecfonicznych kabli polgczeniowych (nie wohodzg w

skiad zestEwu).
10 gniazd ,PRZELACZANE"
T N . . - I . Ta jednostka
Zasilaniem tych gniazd steruje sie wylacznikiem zasilania tego urzadzenia. n
Mozna tu poditgczyc sprzet audio o mocy do 80 W ({tacznie dia WA e o
wszystkich gniazd). Aby zapewnic prawidlowe dziatanie pilota, |-2 :l
podiacz przewody zasilajgce magnetofonu i odtwarzacza ptyt - so—
kompaktowych do tych gniazd, jak pokazano ponizej: ILHR) ()
Ta jednostka % ﬁ
— T (F) (L) (IR)
# é é Magnetofon
Ptyta CD (brak w zestawie)
T * Samevasie
(brak w zestawie) @
R

Kaseta
pokiad

(brak w zestawie)

15 Ztgcza ,CD”

Paodtgez kabel potgczeniowy stereo (nie wehodzi w skiad zestawu) do zigeza
.LINE OUT" odtwarzacza ptyt kompaktowych.




A ———————

. 16 Ziacza .DAT" Podiacz 19 zaciskow ,PRE OUT/MAIN IN".
cyfrowy magnetofan (DAT) za pomoca sterecfonicznych kabli polgczeniowych Nie usuwaj zwieraczy z tych zaciskaw, chyba ze planujesz zastosowac
(nie wehodza w skiad zestawu). niezalezny przedwzmacniacz lub wzmacniacz ghowny. (Po ich usunigciu nie
bedzie stychac zadnego diwigku), Aby wykorzystac go w ten sposéb
nalezy zapoznad sie z instrukcjg obslugi dodatkowego wzmacniacza
I % Ta jednostka lub przedwzmacniacza, z ktérego planujesz korzystac.
DANYCH
B YT e 20 Ziacze .CENTER OUT".
To ztacze stuzy do podigczenia glosnikow do zewnetrznego
wzmacniacza lub do uzywania glosnikow telewizora jako glosnika
centralnego.
Podtacz kabel adaptera Y (brak w zestawie) do wejscia audio
F) (L) L) (A zewnetrznego wzmacniacza lub telewizora.
é | DAT W przypadku korzystania z gtosnikdw, po ustawieniu poziomu centralnego
é (nieuwzglednione) jednostki glownej na MAX, wyreguluj gloénosé na wzmacniaczu zewnetrznym lub
telewizorze.
WEJSCIE
Ta jpdnostka
CENTRLW
—_ ? | S—
17 Zaciski ,VCR 1/VCR 2" Podigcz
R
magnetowidy za pomocy stereofonicznych kabli polgczeniowych (nie wehodzg w skiad
zestawu) i kabli polgczeniowych wideo (nie wchodza w skiad LR
zestawu). Ponizeza ilustracja przedstawia podigczenie magnetowidu 1. — Telewizor (brak w Zestawee)
WER 1 R10 Ta jednostka i
—————f) W
G—
L
(W!DEO} (W!DEO} 00 t} {

E % a;%) 21 Terminal zdalnego sterowania

'WIDECIJ[WIDECI [FHL)[LHFJ OUT (REMOTE STER OUT)
& é M sl Terminal ten moze byd uzywany wytacznie z komponentami Technics wyposazonymi
l L (brak w zestawie) w odpowiedni terminal zdalnego sterowania. (W celu uzyskania
i e WEISEALNAD szozegdiowych informacii skontakiuj sig ze spraedawes, |

Wb E AUt

Prawidiowe polaczenie za pomoca kabli polaczeniowych pilota 2dalnego stercwania
SJP2257T umozliwi sterowanie niektdrymi funkcjami za pomoca nadajnika zdalnego

sterowania tego urzadzenia. {Szczegotowe informacje mozna znalezé na stronach
42.50.) Podlacz do magnetofonu Vlub odtwarzacza plyt kompaktowych, jak pokazano
ponizej.

18 Zigcza ,VDP" Podiacz Ta jednostka
St

ZDALNE

odtwarzacz piyt wideo za pomoca kabli polaczeniowych stereo (nie wchodza w

skiad zestawu) i kabli polgczeniowych wideo (nie wchodzg w skiad zestawu).

Kabel polgczeniowy

: albo do kempaktu
o pI|OtEl (dolaczony : odiwarzacz plyl bazpogradnio
\ T ednost do magnetofonu) i
yoe A prinetcs (SUP2257T) WYISCE 1' Magnetofon
]

WES

T G0 ST RO A

(nie wliczone)

(B3

(R} (L) (WIDED) Kabel potgczeniowy
do zdalnego sterowania

(w zestawie z

phyta kempaktows & Plyta CD
ZDALNY gracz
gracz) Y pace:

(SJP2257T) (nie wliczone)

(R} (L) (WIDED)

. ! Piyta wideo
gracz
o (nie wliczone)
WSS ALK WY ESCE WIOES

S = 22 Zaciski do podtaczenia glosnikow

Szozegolowe informacje znajdujg sie na stronie 10
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Potgczenia antenowe

Podtaczenia anteny FM

[l Antena zewnetrzna FM (brak w zestawie)

Jezeli antena wewnetrzna FM nie zapewnia zadowalajgcego odbioru,
nalezy zastosowac antene zewnetrzng.

Antena zewnetrzna moze byc wymagana w regionie gorzystym lub

jesli urzadzenie jest umieszczone wewnatrz zelbetowego budynku
itp. Przewod polaczeniowy z anteny

e Do podigezenia anteny najczesciej stosuje sig dwa rodzaje przewodow: rownolegly
przewod zasilajgcy 300 omow lub kabel koncentryczny 75 omow. Aby
uzyskaé najlepsza odpornosé na zaktocenia zewnetrzne, zaleca sie uzycie
kabla koncentrycznego o impedancji 75 omdw.

Antena zewnetrzna FM

= -Jak poditgczyc kabel koncentryczny 75 omow

@ Usun kawalek zewnetrznego

izolatora winylowego.

— ]
e
20mm (25/32")
L
Przewdd zasilajacy 300 omdw 10mm (3/8")

(brak w zestawie)

Wiyczka anlenowa
(w zestawig)

Wiyczka antenowa

Antena wewnetrzna FIM
(w zestawie)

Tasma lub tasma

@MNaciénij zaczep |

zdejmij pokrywe.
3 Poluzuyj srube. Zainstaluj kabel koncentryczny.
1) Wsun 2) Dokre¢
dirut reze oy Srube

[ Antena wewnetrzna FM (w zestawie)

Przymocuj do Sciany (za pomocg gwozdzia lub tasmy) skierowang w kierunku najlepszege

odb iDry. Ny,
Aby uzyskat najlepsza jakosé adbioru dawigku: :
Zalecana jest antena zewnetrzna FM. ) %
» Haczyk nie powinien stykac sie z przewodem anteny wewnetrzne;j. o
& Zdejmij pierscien i

» Odigcz antene, jesli zainstalowana jest antena zewnetrzna FM.

umiesc go na sworzniu
z tytu pokrywy.

Szpika

Whiyczka anlenowa
(w zestawie)

Promwad zasifijasy

EilE
Tl

300 omow

(brak w zestawie)

Poluzuj Srube, aby podiaczyt przewod
zasilajacy i dokred jg, aby
zabezpieczyé potaczenie,
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Podtgczenia anteny AM

Podczas montazu anteny do urzadzenia

Instalacja tego typu moke powodowad zakldcenia w odbiorze lub skutkowad
szum sygnalu. Jesli to mozliwe, zamontuj antene na stojaku, Scianie lub
kolumnie.

Przesun anteng w prawo lub w lewo, aby znalez¢ punkt najlepszego
odbioru.

J

Sruby (w zestawie)
Antena zewnetrzna AM
Antena petlowa AM Tylny panel. ta
Ty \ -l jednostka

Drut pokryty winylem

(brak w zestawie) Uchwyt anteny AM (w

zestawie)

L%]_'&‘—‘ B Antena zewnetrzna AM (brak w zestawie)

Antena zewnetrzna moze by wymagana w regionie gorzystym lub jesli
urzadzenie jest umieszczone wewnatrz zelbetowego budynku itp. Uzyj

5-12 m (16-40 stop) drutu pokrytego winylem poziomo przy oknie
lub w dogodny sposob Lokalizacja.

Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy odigezye anteneg zewnetrzng, aby zapobiec
moliwym uszkodzeniom spowodowanym przez wyladowania atmosferyczne. Nigdy nie uzyws|
anteny zewnelrzne| podezas burzy z wyladowaniami atmosferycznymi

=Antena ramowa AM (w zestawie)
Podiacz antene ramowa AM do zaciskow anteny AM i zamontuj
ja pionowo na kolumnie lub stojaku.

Przesun antene w prawo lub w lewo, aby znalez¢ punkt najlepszego
odbioru.

+ Jezeli antena nie zostanie prawidiowo zainstalowana, transmisje AM nie bedg mozliwe
ofrzymane.

+ Pamietaj o podigczeniu anteny ramowej AM, nawet gdy znajdujesz sie na zewngtrz
antena jest uzywana.

Podczas montazu nalezy zwrocié uwage na nastepujace punkty
antena.

» Nie montuj go poziomo (spowoduje to pogorszenie odbioru).

* Nie montuj go w poblizu preewodow zasilajacych, przewodow glosnikowych
lub powierzchni metalowych (spowoduje to halas).

* Nie montuj go w poblizu magnetofonu. Kiedy uzywany jest magnetofon,
maga pojawic sie déwieki twierkajace lub piszczace.

Podczas montazu anteny do kolumny, sciany lub
stojaka

Zamonluj go pionowe.

Sruby (w zestawie)

Uchwyt anteny AM (w
zestawie)




 Przygotowania e
Podtaczenia gtosnikow

Informacje na temat rozmieszczenia ghosnikdw mozna znalezc na stronie 31,

Selektor impedancji
Prawy system glosnikow System glonikow
Ta jednostka lewych

(brak w zestawie)
Li
(+) 8 =)

?
N Q/i

Zaciski ,B". Jesli uzywane sa oba systemy glosnikéw ,A"i ,B":
1) Jezeli impedancja obu systemow wynosi 16 Q, ustaw przetgcznik
impedancji glosnikow na 16 (0"

ghosnikdw
(brak w zestawie)

O

Przewody polgczeniowe glosnikow (brak w zestawie)

Do podtaczenia drugiej pary gtosnikow.

Terminale ,CENTRUM". i : . . i ;

) - 2) Jezeli impedancja obu systemdw wynosi 82 lub jeden wynosi 8 2,
Do podigczenia do glosnikéw centralnych. a drugi 16 Q, ustaw przetacznik impedancji glosnikow na ,8 Q"
Zaciski ,TYLNE". 3) Jezeli impedancja obu systeméw wynosi 4 2, nie mozna uzywac

Do podigczenia do gtosnikow tylnych. ahirglosnixaw jednoczesnie,

Impedancja obcigzenia Notatka:
Jesli uzywany jest system gtosnikow ,A” lub ,B": Ustaw Impedancja obciazenia glosnikdw centralnego i tylnego musi wynosic
selektor impedancji gtosnikow odpowiadajacy uzywanemu 188,
systemowi glosnikow.
4~6 2: Dla impedancji glo$nikow 4~6 0.
8~16 Q: Dla impedancji glognikow 8~16 0.
Podtaczenie kabli gtosnikowych
( Do zaciskow ,A", ,.B" i ,CENTER". ) ( Do zaciskow ,REAR". )
(@ Skrec rdzen przewoddw gtosnikowych. (1) Skreé rdzen przewoddw glosnikowych.
15mm Skrecad 15mm Skrecad
(19/32") (19/32")
(5 Ot w Meeruniou preechwmym do nechu wakaz dwel zegara 5 b 6 razy, aby i U s o = . i = a
S S — @ Otworz dzwignie | widz rdzen, az nie bedzie go juz
5

@ Wiz drut i catkowicie dokret srube. Pociagnij za
przewdd, aby zapewnic prawidiowe potaczenie.

@ Zamknij d2wignig | pociagnij za przewad, aby zapewnié prawidlowe polgczenie.

Pamietaj, aby podigczyc wytacznie przewody dodatnie (+) do zaciskow

Pamietla]. Bpy podineay wy#.a_cznie przewodg:r d{?datr?ie ) dozaciskin dodatnich (+), a przewody ujemne (-) do zaciskdw ujemnych (-).
dodatnich {+), a przewody ujemne (-) do zaciskow ujemnych ().

Uwagi: Uwagi:
Aby zapabiec uszkodzeniu obwodaw elektryeznych, nigdy nie zwieraj dodatniego (+) Aby zapobiec uszkodzeniu obwoddw elektrycznych, nigdy nie zwieraj dodatniego (+)
i ujemnego (-) przewodu glosnikowego. i ujemnego () przewodu glosnikowego.

- 10-
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Elementy sterujgce i funkcje panelu przedniego

7

!

[T

27

Technika . STEROWANE (I BN RIEN STEREC S 0

=

B
A

) -

Sekcja wzmacniacza

23 Selektory gtosnikow (SPEAKERS)

Te selektory stuza do wyboru systemu(éw) glosnikow
(& illub B).

24 Przycisk wyboru trybu wyswietlania
(-DISPLAY MODE -DEMO)
Ten przycisk sluzy do wyboru poziomu analizy widma (wy$wietlanie
stupkowe” lub ,wyswietlanie punktowe”) lub wyswietlania poziomu
korekcji.
Jesli przycisk zostanie nacisnigty przez 3 sekundy |ub diuzej, urzadzenie

rozpocznie tryb demonstracyjny systemu parametrycznego korektora.
(Szczegdilowe informacje mozna znale2é na stronie 25.)

ﬁ’rzycis ki wyboru pasma korektora parametrycznego

Te przyciski stuzg do wyboru pasma, ktére ma byé regulowane.

26 przyciskéw ustawien korekcji
(MANUAL PRESET)

Przyciski te stuig do przechowywania lub przywolywania krzywych utworzonych
przez system parametrycznego korektora.

27 Przetgcznik tasma-monitor (TAPE MONITOR)
Nacisnij ten przycisk, aby stuchac tasmy lub zrodla dzwieku
podtaczonego do zaciskow . TAPE".

Aby stuchac innego zrodta, nacisnij ten przycisk
jeszcze raz (aby wskaznik zgast).

28 Regulacja gto$nosci (VOLUME)

29 Gniazdo stuchawkowe (FHONES)

30 Przycisk pamieci systemu parametrycznego EQ
(MEMORY)

Przycisk ten umozliwia zapisanie krzywych w pamigci systemu
parametrycznego korektora.

31 Przycisk statego ustawienia wstepnego (FIXED PRESET)
Ten przycisk stuzy do przywolywania krzywej ,statego ustawienia wstepnego”
z pamigci jednostki gldwnej.

32 Przyciski wyboru wejscia
Te przyciski stuzg do wyboru zrodia dzwieku, ktére ma by¢
odtwarzane, np. plyty, audycji radiowych itp. Wybrane zrédio
dzwigku jest wyswietlane na selektorze wejscia audio/wy$wietlaczu

Przetacznik wejscia ,PHONO” ma dwie funkcje: po krétkim
nacisnigciu wybiera ,PHONO". nacisnigcie | przytrzymanie przez
okolo 3 sekundy powoduje wylaczenie funkcji wyciszenia.

33 Przetacznik gtosnosci (LOUDNESS)
Ustaw w pozyciji ,ON" (zagwieci sie wskaznik glognosci);
podczas stuchania muzyki przy niskim poziomie gtoénoéci. Percepeja
stuchowa dzwigku w zakresie niskich czestotliwogci spada przy matej
gtosnosci, ale gdy przelgcznik znajduje sie w tej pozycji, ten niedobdr
jest kompensowany, dzigki czemu mozna cieszyé sie petnym
efektem muzycznego wykonania.

34 Dolby surround Kontrola balansu wejscia

(SURROUND INPUT BALANCE)

Ta kontrola stuzy do minimalizacji wyciekow dialogow w kanale
surround, optymalizujac w ten sposob dzwiek surround Dolby
operacja dekodowania.

35 Kontrola balansu (BALANCE)
36 zaciskow ,VCR 3" (VCR 3)

Terminale te stuig do nagrywania z tasmy na tasme, jesli jest to trzecia tasma
Tutaj podigcza sig magnetowid.



* Elementy sterujace i funkcje na panelu przednim

(nieprzerwany)

Sekcja wzmacniacza (cigg dalszy)

@ [ [9 [4ESRSA7 A8 9 B9

37 Przycisk WLACZENIA/WYLACZENIA systemu

parametrycznego EQ (P,
EQ SYS) Ten przycisk sluzy do wiaczania lub wylatzania systemu parametrycznego EQ.

W RO,

38 Przycisk wyboru trybu dokiadnego (FINE)
Ten przycisk sluzy do precyzyjnej regulacji czestotliwosci srodkowej korektora
parametrycznego.

39 Przycisk zmiany nachylenia [SLOPE (Q)]
Ten przycisk stuzy do zwiekszania lub zmniejszania nachylenia krzywych
parametrycznych korektora.

46Przycisk wyboru trybu parametrycznego EQ/ftonowego

Wil

(P.EQ/TONE)
Ten przycisk stuzy do wyboru trybu parametrycznego korektora lub trybu
tondw.

41 Wybor czestotliwosci srodkowej/kontrola
basow (CENTER FREQ/BASS)
Ten element sterujacy stuzy do wyboru czestotliwosci srodkowe] w trybie
korektora parametrycznego lub do regulaci dzwiekow o niskigj czestotliwosc

w trybie tondw.

42 Regulacja poziomu czestotliwosciftonow
wysokich (LEVELTREBLE)
Ten element sterujgcy stuzy do regulacji poziomu czestotliwosci w trybie

parametrycznego korektora lub dzwiekéw o wysokie] czestotiwosci w trybie
tonowym.

43 Przycisk wiaczania/wytaczania Dolby 3 stereo (3
STEREQ) Ten przycisk stuzy do wlaczania efektu stereo Dolby 3.

[44) Przycisk surround ON/OFF (SURROUND)

Ten przycisk stuzy do wigczania efektu surround.

45 Przycisk wyboru trybu surround

(TRYB SURRQOUND)
Ten przycisk shuzy dowyboru zadanego trybu surround.

46 Przycisk regulacji czasu opéznienia (DELAY TIME)

47 Przycisk wyboru trybu centralnego (TRYB CENTRALNY)

Kazde nacisnigcie tego przycisku powoduje zmiang trybu centralnego w nastepujacy
sposoh: NORMALNY PHANTOM CENTER WYLACZONY.

48 Przycisk transmisji sygnatu testowego (TEST)

W przypadku korzystania z glosnika centralnego i glosnikow tylnych
nacisnij ten przycisk, aby wlaczyc sygnat testowy. Nastepnie wyreguluj
balans glosnosci glognika centralnego i ghosnikaw tylnych.

49 Przyciski regulacji poziomu gtosnika centralnego
(CENTER LEVEL)
Przyciski te stuza do regulacji poziomu glosnosci glosnika
centralnego.

50 Przyciski regulacji poziomu glosnikéw tylnych
(REAR LEVEL)
Przyciski te stuza do regulacji poziomu glosnosci tylnych
ghosnikow.
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Sekcja tunera

51 Zasilanie (b POWER, STANDBY/ S
" (przetacznik (b ON" STANDBY/ON) W tej pozycji nadawane kanaly sg wybierane automatycznie
chwil broceni kretta strojeni | lub
Przetacznik ten wiacza i wytacza tylko zasilanie obwodu witérnego. VEO ra:;@:zmrc;zmoz:iiom:tna Z;O]::;:i:oz’:f ’
Urzadzenie znajduje sig w stanie .gotowosci”, gdy przelgcznik ten FEDRECZ’P“K: IR e ¢
jest ustawiony w pozycji STANDBY . Niezaleznie od ustawienia
przetgcznika, cbwod pierwotny jest zawsze pod napieciem, o ile przewod
zasilajgcy jest podtaczony do gniazdka elektrycznego.

W tej pozycji pokretto strojenia moze stuzy¢ do recznego
zlokalizowania zgdanego kanalu.
CzestotlwosE zmienia sie tylko wtedy, gdy pokretto strojenia zostanie przekrecone
w prawo lub w lewa.
52 Odbiornik sygnatu pilota ZANEk
(REMOTE CZUJNlK) W tej pozycji aktualnie sluchany kanat telewizyjny jest zablokowany
i nie mozna dostroi¢ innych stacji nadawczych nawet

Odbiera sygnaty z pilota.
jesli pokretio strojenia jest obrocone.

53 Wskaznik ,STANDBY” (STANDBY)

. R 57 Selektory pasm
Wskaznik ten swieci sig, gdy wylacznik zasilania tego urzadzenia lub ot

FM: Nacisnij ten przycisk, aby siuchaé audycji FM.

AM: Nacisnij ten przycisk, aby stuchac audycji AM.
Przycisk ten stuzy takze do wyboru kroku czestotliwosci dla
transmisji AM. Po odebraniu programu AM. nacisniecie i
przytrzymanie tego przycisku przez okoto 3 sekundy powoduje
54 przyciski dostrajania zaprogramowanego zmiane czestotliwosci AM na 10 kHz. (Przed wysytka to

(1-0) (30-CHANNEL RANDOM PRESET TUNING) urzgdzenie jgst‘u.stawilgng na9 lez_) Aby powrdcié do oryginatu
Przyciski te shi33 do programowania czestolliwosci transmisji w krok czestotliwosci, nacisnij ponownie ten przycisk na okoto 3 sekundy.
pamieci tego urzadzenia i przywolywania Zgdanych zaprogramowanych
staciji. (Patrz strony 21-23.) 58 Przetgcznik trybu FM (TRYB FM)
To urzadzenie automatycznie przetacza sie w tryb stereo, gdy:
‘Odbierana jest audycja sterecfoniczna FM. Ten selektor jest do tego pzyzwyczajony

55 Kontrola strojenia (TUNING) wybierz tryb (stereo lub mono) sygnatow transmisji FM.

Ten element sterujgey stuzy do wyboru transmisji FM

lub AM. Po przekreceniu pokretta w lewo czestotliwosé
zmienia sie w dol. Po przekreceniu pokretta w prawo
czestotliwosé zmienia sie w gore.

pilota zdalnego sterowania jest wylaczony. Jego celem jest ostrzezenie
uzytkownika o statym napigciu zasilania obwoddw wewnetrznych,
nawet przy wylaczonym wytaczniku zasilania.

59 Przycisk skanowania pamieci (MEMORY SCAN)
Ten przycisk stuzy do zlokalizowania Zadanej stacji radiowej; kazdy
stacja nadawcza zostanie wybrana na okoto 3 sekundy.

56 Przetacznik/wskaznik trybu strojenia
(TRYB TUNINGU) 60 Przycisk pamieci (MEMORY)

Za kazdym naciénieciem tego przelacznika wybor zmienia Przycisk ten uzywany jest do programowania stacji nadawczej
sie kolgjno na ,AUTO", ,RECZNY" i ,BLOKADA". czestotliwosci do pamiegci. (Patrz strona 21.)

-13-
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Sekcja wyswietlacza

61 Wskaznik stereo FM (STEREO)

Wskaznik ten zapala sie automatycznie, gdy odbierana jest
audycija stereofoniczna FM.

Notatka:

Nie zaswieci sie, jesli przetacznik trybu FM jest ustawiony na tryb

monafoniczny.

62 Analiza widma/wyswietlanie poziomu korektora parametrycznego

(ANALIZATOR WIDMA/KOREKTOR PARAMETRYCZNY)

Ten ekran pokazuje poziom analizy widma (,wyswietlacz stupkowy”
lub .wyswietlacz punktowy”) lub poziom korekcji.

63 Wskaznik blokady kwarcowej (QUARTZ LOCK)

Wskaznik ten Swieci sig, gdy urzadzenie jest doktadnie dostrojone
do stacji nadawczej.

Wyswietlacz 64 kanatow

Ten wyswietlacz pokazuje numer kanatu wybrany przez jeden z przyciskow

preyciski dostrajania wstgpnega.
Rawniez ten wyswietlacz pokazuje numer kanatu przez okoto
3 sekundy podczas operaci skanowania pamigci.

65 wskaznikow pasma (AM/FM)

Wskazuje wybrane pasmo.

66 Wskaznik pamieci (MEMORY)
WskaZznik ten zapala sig po nacisnieciu przycisku pamieci.

67 Wskaznik skanowania pamieci (M. SCAN)

‘Wskaznik ten zapala sie po nacisnieciu przycisku skanowania
pamieci.
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68 Wybor wejscia audio/wyswietlanie czestotliwosci
(WYBOR WEJSCIA/ICZESTOTLIWQOSC)
Wyswietla wybrane Zrodto lub czestotliwosé nadawania.

69 Wskaznik trybu

cyfrowegao Ten wskainik zaswieci sie podczas stuchania piyt kompaktowych
lub cyfrowych tasm audio za posrednictwem polgczen Swiattowodowych.

70 Wskaznik tasmy (TAPE)
Wskaznik ten zaswieci sie po naciénigciu przelgcznika monitorowania
tasgmy.

71 Wyswietlacz magnetowidu (VCR)

Ten wyswiallacz pokazuje, jakiego magnetowidu choesz uzye.

72 Wskaznik glosnosci (LOUDNESS)
Wskaznik ten zaswieci sie po naciénigciu przetgcznika
gtognosci.

73 Wskaznik wyciszenia (MUTING)

Weskaznik ten zaswieci sie po nacisnieciu przycisku wyciszania
(na nadajniku zdalnego sterowania).

._?4 Wskazniki trybu centralnego

Wskazniki te pokazujg tryb srodkowy wybrany za pomoca przycisku
wyboru trybu centralnego.

E Wskaznik poziomu tylny/$rodkowy

Wyswietla poziom dostosowany do poziomu glosnika centralnego
przycisk regulacji lub przycisk regulacji poziomu gtosnikow tylnych.

76 Wskaznik sygnatu testowego (TEST)

Wskaznik ten swieci sie podczas transmisji sygnalu testowego
nacisnieto przycisk w trybie Dolby Pro-Logic surround i
tryb stereofoniczny Dolby 3.
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[r7] wskaznik trybu dokiadnego (FINE)
VWskaznik ten swieci sie, gdy w trybie korekiora paramelrycznego zostanie
wybrany przycisk wyboru trybu dokladnego.

78 Parametryczny wyswietlacz czestotliwosci $rodkowej
systemu EQ
Wyswiella czestotliwosé Srodkowg krzywych w trybie parametrycznego
korektora, ustawionych przez uzytkownika za pomocs parame trycznego systemu
korektora lub krzywych zapisanych wezesniej w pamieci tego urzadzenia.

79 Wskazniki wyboru dziatania systemu
parametrycznego EQ (RECZNY/STALY)
Jeden z tych wskaznikaw zadwieci sig zgodnie z ustawieniem przycisku statego

ustawienia wstepnego lub przycisku wstepnego korekeji diwigku.

80 wskaznikdéw recznych/statych
(1 2 3 FLAT)
Wyswietla typ krzywej wybrany za pomoca przyciskow ustawien korekcji
lubr przycisku stalego ustawienia wslepnego w trybie koreklora parametrycznego.

81 Wskaznik pamieci systemu parametrycznego korektora
(M) Wskaznik ten zapala sig po nacinieciu przycisku pamieci parametrycznego
korektora systemowego w trybie parametrycznego korektora.

82 Wskaznik wylaczenia systemu parametrycznego EQ
[OFF) Ten wskaznik Swieci, gdy system parametrycznego korektora jest wylgezony.

83 Wskaznik trybu tonowego (TONE MODE)
Wskaznik ten swieci, gdy przycisk wyboru parametrycznego korektora/trybu
tonowego jest ustawiony na tryb tonowy.

84 Wskaznik trybu parametrycznego EQ (P.EQ MODE)
Wskaznik ten Swieci sig, gdy przycisk wyboru trybu parametrycznego EQ/
tonu jest ustawiony na tryb parametrycznego kerektora.

85 Wyswietlanie trybu surround (SURROUND)

Ten wyswietlacz pokazuje tryb surround wybrany za pomocg
przycisku wyboru trybu surround,

86 Wyswietlanie czasu opdéznienia (DELAY TIME)

Ten ekran pokazuje diugos¢ czasu opdznienia wybrang dla
funkeji surround.

87 Wskaznik VDP (VDP)

Wskaznik ten zapala sie po nacisnieciu selektora wejécia
oznaczonego ,VDP".

88 Wskaznik Dolby 3 stereo (DOLBY 3 STEREO)

Ten wskaznik swieci sig, gdy Dolby 3 stereo WEL./WYL.
przycisk jest wiaczony.

89 Wskaznik Dolby Pro-Logic surround
(WYKORZYSTAJ DOLBY SURROUND PRO-LOGIC)

Wskaznik ten Swieci sie, gdy odiwarzany jest dzwigk Dolby Pro-Logic surround
wybrany jest tryb.

90 Wskazniki czestotliwosci probkowania
(CZESTOTLIWOSC PROBKOWANIA)
Odpowiedni wskaZnik zaswisci sie, gdy zostanie wyswietlony sygnat cyfrowy
sygnat o jednej z czestotliwosci probkowania wymienionych ponizej
wykryty na terminalu ,DIGITAL" na tylnym panelu tego urzadzenia

jednostka

32 kHz: Dla sygnatow cyfrowych o czestotliwosci prébkowania 32
tryb kHz

44 1 kHz: CDiinne
48 kHz: Dla sygnatdw cyfrowych o czestotliwosci probkowania 48
tryb kHz
Uwaga: Niektore komponenty cyfrowe (odtwarzacz plyt kompaktowych itp.)

amitujg sygnaty cyfrowe za kazdym razem, gdy dziala g ich preelgczniki zasilania
TNAT



Elementy sterujgce i funkcje panelu przedniego

(nieprzerwany)

@_

E3]

Sekcja zdalnego sterowania

91 Klawisze wyboru funkcji

Te klawisze stuza do wyboru komponentu, ktdry ma byc sterowany
przez ten nadajnik zdalnego sterowania.

92 Klawisz WYL./WL. wyswietlacza
Klawisz ten stuzy do wigczania i wylgczania wy$wietlacza tego
nadajnika zdalnego sterowania.
Automatycznie wyltgcza sie, gdy wyswietlacz nie jest uzywany
przez okoto 18 minut.

93 Klawisz zasilania audio

Klawisz ten stuzy do wigczania i wylgczania zasilania
oadbiarnika.

94 Klawisz wyciszenia
Klawisz ten stuzy do tymczasowego zmniejszenia poziomu
glosnosci. Poziom glo$nosci jest tumiony o 20 dB (ok. 1/10). Nacisnij
ponownie, aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu glo$nosci.

— 16—

95 Klawisze wyboru trybu pracy

Klawisze te stuzg do wyboru trybu pracy obstugiwanego
przez ten nadajnik zdalnego sterowania.

UZYCIE: Wybierz przycisk ,UZYJ", aby ustawi¢ ten nadajnik

zdalnego sterowania do normalnej pracy

TRYEB UCZENIA: Wybierz przycisk ,TRYB UCZENIA", aby ustawic
nadajnik zdalnego sterowania w tryb ,NAUCZANIA",

ENTER: Nacisnij klawisz ,ENTER", aby wybrac tryb. (Patrz
pozycja [1017)

96 Klawisze wyboru wejscia/funkcji
Klawisze te stuza do wyboru Zrédta sygnatu wejsciowego w komponencie

oraz do wyboru komponentu, ktory ma byé sterowany przez ten
nadajnik zdalnego sterowania.

97 Klawisze operacyjne
Klawisze te stuzg do wyboru zadanej funkcji wybranego
komponentu.

98 opcjonalnych kluczy
Klawisze te stuzg do zapamietywania kodu, ktory ma byé
czesto uzywany. (Patrz strona 68.)

99 klawiszy gltosnosci
Klawisze te stuzg do regulacji poziomu glosnosci.



700 Wskaznik bezposredni
[ —

Wskaznik ten swieci sig, gdy nadajnik zdalnego sterowania jest ustawiony na
tryb , ODTWARZANIE BEZPOSREDNIE".

101 Wskazniki trybu pracy

Jeden z tych wskaznikow pokazuje tryb pracy obstugiwany
przez ten nadajnik zdalnego sterowania.

102 Wskazniki OK/Bt AD

——

103 Wskaznik wejscia telewizora

104 Wyswietlacz komponentow
Ten ekran pokazuje, ktdra z funkcji sktadowych zostala
wybrana.
Ma wyswietlaczu pojawia sie komunikat FULL", Jesli pojemnosé pamieci zostanie

przekroczona podezas wezytywania sygnaldw z innege nadajnika zdalnego
sterowania.

105 Klawaz bezpodrednicgn odtwanzania

Klawisz ten stuzy do przelaczenia pilota zdalnego sterowania
w tryb ,DIRECT PLAY".

106 klawiszy wielofunkcyjnych

Klawisze te stuzg do zapamietywania serii koddw (do 8
kodéw) i przesytania tych koddw w jednej operacii.
(Patrz strony 65 i 67.)

107 Klawisze glodnosci tylnego glosnika

Klawisze te sluzg do regulacji poziomu glosnosci systemow
tylnych glosnikdw.

108 Klawaz wiaczaniawylaczania diwieku preesirzennsgo
Klawisz ten stuzy do aktywacji efektu przestrzennego.
Gdy ten przycisk jest wylgczony, z glosnikow centralnego i
gtognikéw surround nie bedzie odtwarzany zaden dzwiek.



Podstawowa procedura operacyjna
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Wskaznik cyfrowy

]

Technika, ’IG:MW £CEn STEROWANE STEREC

Shuchawki {nie wchodza w sklad zestawu)

Typ wtyczki:

7
o
&

Uruchom

Zrodio

diwieku.

wiyczka telefoniczna 1/4 cala typu stereo

1 Ustaw przetacznik zasilania w pozycji ON.

2 Wybierz system gtosnikow ,A” iflub ,B”, ktory ma
by¢ uzywany.

3 Wybierz zrédto audio lub wideo.

VCR 1: Maci$nij ten przycisk, aby ogladac tasmy wideo z magnetowidu
podigczonego do zaciskéw VCR 17
VCR 2: Naciénij ten przycisk, aby ogladad tasmy wideo z magnetowidu
podigczone do zaciskow WCR 2. VCR
3: Nacisnij ten przycisk, aby ogladac tasmy wideo z magnetowidu
podigczonego do zaciskdow VCR 3" z przodu
plyta,
WDP: Naciénij ten przycisk, aby ogladac piyty wideo z odtwarzacza
piyt wideo podigczonego do zaciskow VDP".
TAPE MONITOR: Nacisnij ten przycisk, aby stuchac tasmy.
Gdy $wieci sie wskaznik tasmy, nie stychac zadnych innych Zrodet
wybranych za pomocg selektora wejscia. Aby stuchac innego
zradia, nacisnij ten przycisk jeszcze raz.
TUNER: Macignij ten przycisk, aby stucha¢ audygji radiowych.
PHOMO: Nacisnij ten przycisk, aby stuchac phyt gramofonowych.
DAT: Nacisnij ten przycisk, aby stuchac cyfrowej tasmy audio.
CD: Nacisnij ten przycisk, aby stuchac ptyt kempaktowych,
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Gdy odtwarzacz ptyt kompaktowych | magnetofon cyfrowy zostang
podiaczone do tego urzadzenia za pomoeca kabla swiattowodowego (nie

wchodzi w skiad zestawu), wskaznik cyfrowy zaswieci sie po
nacisnieciu selektora wejscia ,DAT" lub ,.CD"

Wskaznik cyfrowy
T
L

CYFROWY

Notatka:_
Zaleca sig wylaczenie zasilania odtwarzacza phyt
kompaktowych, gdy nie jest on uzywany.

4 Uruchom zrodio audio lub wideo.

(Szczegiowe informacje mozna znalezé w odpowiednich instrukcjach obslugi).

5 Dostosuj poziom gltognosci.



[ —
: Aby stucha¢ zadanego zrédta dzwigku podczas
ogladania obrazu wideo

Patrz strona 18 i postepuj zgodnie z ponizszg procedurd,

1 Wykonaj kroki 1-2 na stronie 18. 3 Uruchom zrodto wideo i audio.

2 Wybierz zgdane zrédio wideo i zrodto
dzwieku w kroku 3.
Najpierw wybierz zrodto wideo.

Korzystanie ze ztgcza S-video do odtwarzania kaset
wideo lub dyskow wideo

To urzadzenie jest wyposazone w trzy ztgcza S-Video: ,VCR 17,
NDP" i VIDEO OUT". Podiaczenie do zlgczy S-video magnetowidu
daje wyrazniejszy i ostrzejszy obraz niz przy uzyciu zwyklych
zigczy.

Powigzane aperacje pokazana na lewej stronie. Wejscie telewizora powinno bye ustawione
na ,S-video". (Szczegdlowe informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi

lelewizora. )

Podczas stuchania przez stuchawki

Uzyj regulatora glosnosci, aby zmniejszyé poziom gtosnosci i podiacz Ustaw przycisk WE. WYL, stereafoniczny Dolby 3 i przycisk WL/
S“‘Ph*?""’k' do gniazda stuchawkowego. WYL. surround w potozeniu WYt.., gdy podtaczony jest glosnik
Jesli dzwigk z glosnikdw nie jest pozadany, ustaw przelgczniki glosnikow centralny i

(-gtosniki”) w pozycji .wylaczone”. glosniki tylne. Unikaj stuchania przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu

stuchu.

Po uzyciu

Pamietaj, aby zmniejszy¢ poziom glosnosci | wylgczyc zasilanie
nadajnika zdalnego sterowania lub wytgcznika zasilania tego urzadzenia.

Uwaga: Wybor wejscia | ustawienia wyciszenia zostana zachowane

i (tak jak w momencie wytaczenia zasilania) dzieki funkcji
g tworzenia kopii zapasowej pamigci.
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;  Stuchanie audycji radiowych

ALTOMOND

Reczna obstuga tunera

(aby stuchac audycji za pomoca regulatora strojenia)

Czy wykonates kroki (na stronie 18) z ,Podstawowej
procedury operacyjnej"?

1 Nacisnij przycisk ,TUNER”. 4 Obro¢ pokretto strojenia, aby dostroié sie
do zadanej stacii.
i 5 . . ” W trybie ,AUTO" nastepna stacja, o wyzszej lub nizszej czestotliwosci
2 Nacisnij przycisk ,FM" lub ,AM". Przed nadawania, zostanie automatycznie dostrojona.
dostrojeniem stacji nadawczych AM nacisnij przycisk , aby W trybie ,MANUAL" czestotliwosc bedzie sig zmieniac w
wybraé krok czsstoliiwosci odpowisdni dia Twoje] lokalizagji najmniejszym dostepnym stopniu, tylko w momencie obracania
{(Patrz punkt 57 na stronie 13.) ' pokreta strojenia . Umozliwi to dostrojenie wszystkich
czestotliwosci nadawanych w tym pasmie.
3 Wyb|er7_ 2qdany tryb strojenia’ LAUTO lub Jesli chcesz zablokowaé aktualnie stuchany kanat nadawczy, nacisnij
MANUAL® przetacznik trybu strojenia, aby wybraé pozycje ,LOCK",

Jesli w trybie FM szum jest nadmierny

Nacisnij wybierak trybu FM.

Dzwiek bedzie wowczas odtwarzany w trybie monofonicznym,

a wskaznik stereo FM nie bedzie sie sSwiecit. Jesli nadawany sygnat
jest staby lub wystepuje duza ilosc zaklocen, dzwigki beda slyszalne
Wyrazniej.
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Wstepne ustawienia pamieci
Reczne ustawienie pamieci
Czy wykonates kroki (na stronie 18) z ,Podstawowej 5 Naciénij na chwile przycisk pamieci.
. iy
meEdury op&iacyine] (WskaZnik pamieci zaswieci sie.)
Mozna zaprogramowac w pamigci 30 stacji radiowych AM/FM, dzigki czemu Jesli przycisk pamieci zostanie nacisniety | przytrzymany do chwili, gdy
mozna wybrac dowolng zgdang stacje, po prostu dotykajac jednego lub czestotliwosé zacznie sig zmieniaé, aktywowane zostanie automatyczne ustawienie
dwoch przyciskow. (Patrz strony 21-23.) pamieci (patrz strana 22). Aby zatrzymac automatyczne ustawianie pamieci,

nalezy ponownie nacisnac przycisk pamigci. Nastepnie rozpocznij ponownie

T . od kroku 4.

1 Nacisnij przycisk , TUNER". e mr o S -
Aby anulowac funkcje pamieci, nacisnij przycisk pamieci

Ponownee.

6 Wybierz zgdany ,KANAL".

Aby wyznaczyc kanaty 1-9:
Nacisnij odpowiedni przycisk strojenia wstepnego (1-9).
Aby wyznaczy¢ kanaty 10-30:

DMNacisnij przycisk odpowiadajgcy najbardziej znaczgcej cyfrze (1, 2 lub

2 Nacisnij przycisk ,FM” lub ,AM”. Przed
zaprogramowaniem stacji nadajacych AM nacisnij przycisk , aby
wybrat odpowiedni krok czestotliwosci dla Twojej
lokalizaji. (Patrz punkt 57 na stronie 13.)

@ 3). Naciéni] przycisk odpowiadajacy najmniej znaczace] cyfrze (1-0) w
ciggu 2 sekund od nacigniecia pierwszego przycisku.

3 Wybierz quany tryb StrOjenia, ,,AUTO” IUb Jes’l? odstep pgmieclizy nac.is'ni@ci.t-jvm pierwszego prz}rciskula n.aciSnieciem
AN UAL drugiego przycisku jest diuzszy niz okoto 2 sekundy, ustawienie moze

nie zostac wykonane prawidiowo. Jesli tak sie stanie, dokonaj ustawienia

jeszoze raz (posigpujac zgodnie z krokiem 5).

7 Powtérz kroki od 2 do 6, aby wprowadzi¢ dodatkowe
wstepne ustawienia pamigci; do pozniejszego wykorzystania
zanotuj ustawienia wstepne w pliku pamieci stacji lub na

4 Obroé¢ pokretto strojenia, aby dostroic sie
do zadanej stacji.

W trybie ,AUTO" nastepna stacja, o wyzszej lub nizszej czestotliwosci

nadawania, zostanie automatycznie dostrojona. stronie 23.

W trybie ,MANUAL" czestotliwo$c bedzie sie zmieniac w Motatka:

najmniejszym dostepnym stopniu, tylke w momencie cbracania Jesli na kanale zostanie zaprogramowana nowa stacja nadawcza, zostania ona nadana
pokretta strojenia . Umozliwi to dostrojenie wszystkich stacja, kléra zostala wczeéniej wprowadzona na tym kanale, zostanie wybrana
czgstolliwosci nadawanych w tym pasmie. automatycznie usunigte.

-—) -




Stuchanie audycji radiowych

(nieprzerwany)
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Wstepne ustawienia pamigci «eeevam

Automatyczne wstepne ustawienie pamieci

Czy wykonates kroki (na stronie 18) z ,Podstawowej
procedury operacyjnej”?

Gdy stosowana jest ta metoda, czestofliwosci wybranych stacii
nadawczych sg automatycznie programowane (w kolejnosci od nizszych
do wyzszych czestotliwosci) w pamieci: ,kanaty” od 1 do 30 sg
dostepne do programowania stacji FM, a kanaly" 21 do 30 jest
dostepnych dla stacji AM.

W przypadku zaprogramowania kanatu, kiory zostal juz zaprogramowany,
wozesniejsze ustawienie zostanie usunigte, wiec jesli na przyklad czestotliwosci FM zostang
zaprogramowane na kanatach od 1 do 30, a nastepnie zoslang zaprogramowane
czestotliwosci AM, pierwsza czestotliwosc AM zostanie zostanie zaprogramowany na
kanal 21 (w ten sposob usunie sie ustawienie FM na kanat 21), druga czestotliwosc Al
zostanie zaprogramowana na 22 (usunigcie FM 22) i tak dalej.

1 Nacisnij przycisk ,TUNER".

2 Nacisnij przycisk ,FM” lub ,AM”. Przed
zaprogramowaniem stacji nadajacych AM nacisnij przycisk , aby wybrac
odpowiedni krok czestotliwosci dla Twojej lokalizac)i.

(Patrz punkt 57 na stronie 13.)

3 Wybierz zgdany tryb strojenia, ,AUTO” lub

JMANUAL".

4 Obra¢ pokretio strojenia tak, aby ustawic
czestotliwosce, od ktorej chcesz rozpoczac
automatyczne programowanie pamieci.

W trybie ,AUTQ" nastepna stacja, o wyzszej lub nizszej czestotliwosci
nadawania, zostanie automatycznie dostrojona.

W trybie MANUAL" czestotliwosé bedzie sie zmieniacw
najmniejszym dostepnym kroku, tylko podczas obracania

pokretta strojenia. Umozliwi to dostrojenie wszystkich czestotliwosci
nadawanych w tym pasmie.

5 Nacisnij przycisk pamieci az do ustawienia czestotliwosci
zaczyna sie zmieniad.

(Rozpocznie sie automatyczne ustawianie pamieci.)

Do automatycznego tloczenia w obszarach, gdzie jest ich mniej niz 30
stacji dla audycji FM, pozostate kanaly pozostang
nie uzywany. Niewykorzystane kanaty mozna wypetnic, wykonujac kroki 2
do 6 (na stronie 21.)

Pamiec¢ zapasowa

Funkcja tworzenia kopii zapasowej pozwala zachowac zaprogramowang
pamiec i najnowsza pamiec (patrz ponizej) w przypadku
wytaczenia zasilania, awarii zasilania lub odlgczenia przewodu
zasilajacego. Pamigc¢ zostanie zachowana tak diugo, jak okoto jednego
m_lcmqga.

Ostatnia pamiec System

najnowszej pamieci ,pamieta” stacje radiowa, ktéra byla

ostatnio dostrojona, gdy urzadzenie byl wylaczone. Stacja ta

zostanie automatycznie dostrojona po wtaczeniu zasilania.

Jesli ustawienia czestotliwosci zostang przypadkowo usuniete
1. Wiacz wyltacznik zasilania na godzing lub diuzej.
2. Powtorzy¢ procedure wstepnego ustawienia czestotliwosc jeszcze raz.
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Obstuga tunera z pamiecig (do stuchania stacji radiowych zapisanych w pamieci)

Czy wykonates kroki opisane na stronie 18 ,Podstawowej

procedury operacyjnej” i na stronach 21—
22 Wstepnych ustawien pamieci”?

1 Nacisnij przycisk ,TUNER".

e

AUTOBOND

| [ e
PAMIEC
i

2 Wybierz zgdany ,KANAL". Aby
wyznaczy¢ kanaty 1-9: Nacisnij
odpowiedni przycisk (1-9) strojenia wstepnego.
Aby wyznaczyc kanaty 10-30:
@Nacisnij przycisk odpowiadajacy najbardzie] znaczace| cyfrze (1, 2 lub 3).
@ Nacisnij przycisk odpowiadajacy najmniej znaczacej cyfrze (1-0) w ciagu
2 sekund od naciéniecia pierwszego przycisku.

Jesli odstep pomiedzy naci$nieciem pierwszego przycisku a naciénieciem
drugiego przycisku jest diuzszy niz okolo 2 sekundy, ustawienie
moze nie zostad wykonane prawidiowo. Jesli tak sie stanie, powtdrz procedure

ustawiania jeszcze raz.

Plik pamigci stacji (Uzyj tego pliku do zapisania wybranych ustawien pamieci.)

iz ozdz. 2 | rozdz 3 | rozdz 4 | rzdz 5 | rozde 6 rozde. 7 | rozdz 8 | wzdz 9 | rozdz 10 | ozde 11 | rzdz 12 | rmzdz 13 | mzdz 14 | rozdz 15
rozdz. 16 | rozdz. 17 | rozdz. 18 rozdz, 19 | rozdz. 20 rozdz. 21 rozdz. 22 rozdz. 23 rozdz. 24 rozdz. 25 rozdz. 26 roedz. 27 rozdz. 28 rozdz. 2% rozdz. 30
Wybdr kanatu za pomocg przycisku skanowania pamieci
e A i : > z kanat
Ta funkcja jest wygodna w uzyciu, gdy probujesz zlokalizowadé bl gl dhalteadirlnts
okreslong audycje lub krétko postuchac kazdej stacji, aby ustyszec, co jest KVARCOVA BLORADA
e, o Ja Magnetowid
5 MUSAN g s ;m]
Nacisnij przycisk skanowania pamieci.

Kazda czestotliwosc bedzie nastepnie styszana (po kolei)
przez okolo 3 sekundy.

Zaprogramowany numer kanatu zostanie wyswietlony na wyswietlaczu
kanatu.

Jesli w trybie FM szum jest nadmierny
Naciénij wybierak trybu FM.

Gdy zostanie znaleziona audycja, ktérej chcesz stuchac

Nacisnij przycisk skanowania pamieci
(Transmisja bedzie kontynuowana nawet po uplywie
3 sekund.)

SHANCHANE

Diwiek bedzie wowczas odtwarzany w trybie monofonicznym,

a wskaznik stereo FM nie bedzie sie swiecit. Jesli nadawany sygnat
jest staby lub wystepuje duza ilos¢ zaktocen, dzwieki beda slyszalne
wyrazniej.



Jesli chodzi o parametryczny

system EQ

Istnieja dwie metody regulacji charakterystyki czgstotliwosciowe] tego
systemu: korektor parametryczny i kontrola barwy; Wybierz
dowolng metode, ktdra wolisz.

Korektor parametryczny

Komwencjonalny korektor graficzny umoziiwia jedynie regulacje poziomu nigktérych
Jpasm” o stale] czestotliwosci. Dodatkowo, dostosowanie jednego pasma’
czestotliwosci moze rowniez wplyngc na poziom sasiednich pasm”
czestotliwosci.

Z drugiej strony korektor parametryczny udostepnia cztery pasma
czestotliwosci do wyboru z 27 roznymi czestotliwosciami od 40 Hz do 16
kHz. Ponadto szerokosé pasma mozna ustawic jako ,szerokg" lub ,waska”
dla kazdej wybranej czestotliwosci srodkowe;.

Pozwoli to okreslic, w jaki sposcb korekty poziomu w kazdym pasmie wptywajg
na sgsiednie czestotliwosci.

Kontrola tonu

Zmienne czestotliwoscl srodkowe

Po przetgczeniu urzadzenia w tryb tonowy uzyj regulatora tondw niskich
lub wysokich, aby wyregulowaé¢ rownowage dzwiekow o wysokiej i
niskiej czestotliwosci.
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Przyktad: W przypadku wzmocnienia zakresu wysokich i niskich
czestotliwosci.



t Korzystanie z korektora parametrycznego
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Tryb demonstracyjny

Aby ufatwi¢ obstuge parametrycznego systemu EQ, urzadzenie to jest
wyposazone w fabrycznie zaprogramowany tryb demonstracyjny
(przykiad regulacii).

W razie potrzeby skorzystaj z demonstracji podczas wykonywania
operacji na nastepnej stronie.

Operacja

1 Uruchom Zrodto dzwigku. 3 Nacisnij na chwile przycisk wyboru trybu
wydweellania.
Tryb demonstracyjny zostaje anulowany, a wyswietlacz przelgcza

sig do pierwotnego trybu wyswietlania.
Mozna teraz wybrac preferowany tryb wyswietlania.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wyboru trybu wyswietlania
przycisk przez 3 sekundy lub
diuzej. Rozpocznie sie tryb demonstracyjny.

Déwiek zostanie zmieniony w zaleznosci od zmiany wyswietlacza.
Tryb demonstracyjny zostanie automatycznie powtdrzony.




Korzystanie z korektora parametrycznego ....eweny,

1 Wybierz zrodio

4

EQ1 EQ2 EQ3 ED4

O

dzwieku i rozpocznij

jego odtwarzanie.
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Regulacja korektora parametrycznego

1 Wybierz Zrodto dzwieku i rozpocznij jego

odtwarzanie przy umiarkowanym poziomie glosnosci.

4 Wybierz pasmo, ktdre chcesz dostosowac.

(Poziom czestotliwosci Srodkowej | wskazanie pasma, kidre nalezy
wyregulowac, bedg migac przez okolo 5 sekund.)

EQ1: 40 Hz ~ 400 Hz do regulacji
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5 Ustaw poziom czestotliwosci Srodkowej (migajacy pasek)
na +10 dB.

llustracja pokazana ponizej jest przykiadem EQ1.
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6 Wybierz preferowane nachylenie: ,waskie” lub
,szerokie".

Kazde nacisniecie tego przycisku powoduje zmiane nachylenia
krzywej z ,waskiej" na szeroka.

llustracja pokazana ponizej jest przykiadem EQ1.

Po wybraniu opcji ,waski™
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Precyzyjna regulacja czestotliwosci $srodkowe;j

W kroku 7 powyzej nacisnij przycisk wyboru trybu dokladnego, aby wybrac
Zzgdang czestolliwosc srodkows podczas ogladania korektora parametrycznego
wyswietlacz czestotliwosci Srodkowe)

systemu. (Wskaznik trybu dokladnego zaswieci sie | zauwazysz, ze widmo
czestotliwoSci ma teraz wiekszg rozdzielczosc.)

Charakterystyka czestotliwosci $rodkowe;j

40 Hz ~ 63 Hz

Jest fo zakres glebokich basow. Gdy poziom ten zostanie zwiekszony,
jakosc¢ dzwieku gitary basowej, perkusji itp. zostanie ustabilizowana
petny, bogaty dzwiek.

100 Hz ~ 160 Hz

To jest zakres dzwieku basowego. Kiedy ten poziom zostanie zwigkszony,
dzwiek bedzie wydawat sie mie¢ wieksza petnie i gtebie. Co
wiecej, niewyrazne dzwieki mozna wyrdznic poprzez obnizenie poziomu,

250 Hz-400 Hz

Ten zakres jest podstawowym zakresem dZwigku. Gdy poziom ten zostanie
zwigkszony, dodawany jest mocny uderzenie”. Ta regulacja poziomu sluzy rowniez

do dodawania dodatkowego bogactwa do meskich dzwigkow wokalnych.

630 Hz~1 kHz

Jest to zakres, w ktérym miesci sie wigkszosé zakresu wokalnego
glosu ludzkiego. Zwiekszajac ustawienie kontroli, reprodukcija wokalu
stajg sie pelniejsze zycia, wiekszego realizmu i atmosfery

mozna dodad.

7 Stuchajgc zrodta dzwieku, wybierz zadane
czestotliwosc srodkowa.

Zobacz sekcje ,charakterystyka czestotliwogci srodkowej” ponizej,
aby pomdc Ci okreslic zadang czestotliwosé srodkowa.

Aby dokiadniej wybrac czestotliwosé srodkows, zobacz
-Dekiadna regulacja czestotliwoéci $radkowej” ponizej.

8 Stuchajgc zZrodta dzwieku, dostosuj poziom
zgodnie z wymaganiami.
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9 Powtdrz kroki 4-8, aby wyregulowaé czestotliwosc
$rodkowa w pozostatych pasmach.

Ostroznose:

Skrajne zmiany poziomu w jakimkolwiek pasmie czestotliwosci moga
spowodowaé uszkodzenie amplitunera iflub glosnikow.

T
[ ] REE: -

Fa i '?

i &

E{.‘I -;- EG""“'—“WSkainiktrybu

00 o ) dokiadnego

Hore kor paramelryczny

sinstrzany wyswistlacz
czestotliwosci Srodkowe)

1,6 kHz ~ 2,5 kHz

Instrumenty smyczkows | instrumenty dete znajduja sie w tym zakresie. Gdy

poziom ten jest podwyzszony, ich blask jest jeszcze bardziej podkreslony
kolorowy diwiek.

4 kHz ~ 6,3 kHz
Jest to zakres regulacji potysku i jasnosci dzwieku.
Gdy poziom ten zostanie zwigkszony, uzyskany zostanie dodatkowy stopien blasku i
dodaje sie kolor. Z drugiej strony dla d2wigkéw, kidre wydajg sie zbyt metaliczne
strony, mozna je zmigkczyc, zmniejszajac poziom.

10kHz ~ 16 kHz

Jest to zakres, w ktdrym subtelne tony blasku i splendoru
mozna dodaé ponurg luminancje. Zwiekszajac ustawienie sterowania
dodatkowg porcje brokatu mozna dodac np
dzwieki talerzy, trojkata itp. Tego regulatora mozna rowniez uzywac
zmnigjszajac jego ustawienie, aby zmnigjszyé invtujace odglosy syezenia™ tasmy.

27-



‘Korzystanie z korektora parametrycznego

(nieprzerwany)

s : USTAWIENIA RECZNE
1 Dostdsj korektor 2 PAMIEC 3 j Eezn 4

parametryczny e —
wedlug Powtérz kroki
potrzeb. b 1-3.

Technika
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Zapisywanie krzywej w pamieci

W pamigei urzgdzenia mozna zapisaé maksymalnie trzy wstgpne ustawienia krzywych.

1 Dostosuj korektor parametryczny wedtug 3 Wybierz wybrany kanat. (Wybrany
potrzeb. (Patrz strony 26-27.) kanal zostanie podswietlony.)

2 Naciénij przycisk pamieci systemu parametrycznego Wybromy lenel
EQ.

(Swieci sie wskaznik pamieci systemu parametrycznego EQ.)

o]
Wskaznik pamigci systemu parametrycznego EQ ~n :: ‘:I‘ :I;: ::' 2 :::: i:lr ’:: ::: :; ﬁ' :: z :;t T: .;
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T IR R R 4 Powtorz kroki 1-3.

Aby przywotac krzywg z pamieci

Uzyj przycisku ustawien korektora, aby UETAWIENE RECZHE
wybraé zadany kanat. ‘_'__:Iéé
(Wybrany kanat zaswieci sie, a zapisana krzywa bedzie
wyswietlana przez okoto 2 sekundy.) %)
Wybrany kanat
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Technika AR
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Aby przywotac fabrycznie zaprogramowane krzywe

Cztery fabrycznie zaprogramowane krzywe sg wygodnie rozmieszczone
w pamieci tego urzgdzenia. Sg to: PRESET 1 (ciezki), PRESET

2 (wokal), PRESET 3 {miekki) i FLAT.

Wybierz ten, ktory Ci sie podoba.

Nacisnij przycisk stalego ustawienia wstepnego.

STALE
._Iﬂlﬁ\\'r'FNh!

Za kazdym nacisnigciem przycisku zapalajg sie ustawione wskazniki,

a wyswietlacz zmienia sie w sposdb pokazany ponizej.

PRESET 1 (ciezki)

Krzywa te mozna wykorzystac do dodania .dziuru” do rocka i innej muzyki.

Maprawicr walsprie Lstawions wikadni
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PRESET 2 (wokal)

Krzywa te moina wykorzystad do rozjasnienia wokalu.
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PLASKI

Krzywa te mozna wykorzystac do powrotu do stanu poczatkowego
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PRESET 3 (miekki)

Krzywej te] mozna uzywac do stuchania muzyki w tle itp. przy niskim

poziomie glognosci.
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Korzystanie z kontroli tonow

Tachnika
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Regulacja kontroli tonu

1 Wiacz system korektora parametrycznego. 3 DOStOSUj balans tonéw.

(Wskaznik wylaczenia systemu parametrycznego EQ gasnie.)

Dostosuj dzwigk o niskiej czestotliwosci do zgdanego

Wychodzi POZICEILL

CENTRAL KA CZESTOTUWOSOEAS

el—"eafl-.g*_.;_. @

Dostosuj dzwiek o wysokiej czestotliwosci do
zadanego poziomu.

-

[TRRNE-1
T4

etiiiBie

POZIOMWY SOKI

2 Nacisnij przycisk wyboru trybu korektora parametrycznego/ @
tonu, aby wybrac tryb

tonu. (Wskaznik trybu tonowego zaswieci sig.)

MNalezy pamiglac, ze te elemeanty sterujgee mozna obracad poza ich wartoscig dodatnig

Wakaznik trybu (+) lub ujemne (-) skrajnosei. Jednakze,

toncwego gdy zostanie osiggnieta ktoras ze skrajnosci, elementy sterujgce nie przynioss
S Zadnego efekiu
" P
- - TONE-TONE
- -
SR EEREESE R
R AR R ) -
-i E Skrajne zmiany poziomu w ktorymkolwiek pasmie czestotliwosci mogg
40 B3 100 100 200 400 830 bk 16 tys. 2,5 tys. 4 lys. 6,3 bys. 10 tys: 12.5 bys. 10 bys. (i) )

spowodowac uszkodzenie amplitunera i/lub glosnikow.




Informacje dotyczace dziatania w trybie dzwieku

Dla tego urzadzenia dostepne sa dwa tryby.
Wybierz ten, ktary Ci sig podoba.

Tryb dzwieku przestrzennego

Funkcje systemu dzwigku przestrzennego zwiekszajg obecnost | rozprzesirzeniajg
sig, a tym samym wzmacniajg | wzbogacajg muzyke.

Dia tego urzadzenia dostepne 53 cztery tryby d2wieku przestrzennego.
Wybierz ten, ktory Ci sie pedoba,

DOLBY (Dolby Pro-Logic):
Wykorzystuje obwod opracowany do nagrywania dzwigku | obrazu
uzywany w kinach. Jest to najbardziej odpowiedni tryb do odtwarzania utwordw
zakodowanych w formacie Dolby surround.

HALA:
Qd klasyki, przez pop, az po rock, ta funkcja zapewnia gleboki bas i

rozprzestrzenienie sie, kidre sprawig, Ze poczujesz sie jak w duzej sali koncertowe|.

Tryb stereo Dolby 3

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci tych funkcji, zalecamy zainstalowanie

gtognikow tylnych (nie wehodza w skiad zestawu) i gtosnika centralnego
(nie wchodzg w sktad

zestawu). Glosnik centralny dziata tylke z systemem Dalby Pro-Logie surround.

KLUB:

Funkcja ta, przeznaczona przede wszystkim do utwordw wokalnych, dodaje
wokalowi potysku, dzigki czemu poczujesz sig tak, jakbys stuchat wystepu

R Eywa

STADION:

Podczas stuchania transmisji baseballowych lub pitkarskich funkcja
ta automatycznie ustawia odpowiedni poziom baséw dla gtosu
spikera (mono) i wiwatow publicznosci (stereo). Jest to rowniez
skuteczne w przypadku Zrodet, w ktdrych glos DJ-a jest zmieszany z

muzyka.

Podczas odtwarzania w tym trybie sygnaty przednie stajg sie wyrazne i
ostre, bez zadnych efektow ,dziury dzwiekowej", ktére moze
powodowac odtwarzanie 2-kanatowe. Jesli glo$niki zostang umieszczone po
obu stronach telewizora, niezaleznie od odleglosci miedzy glognikami
lub miejsca, w ktérym oglgdasz i stuchasz, osiagnigte zostana optymalne
efekty stereo i separacja kanatdw.

Umiejscowienie gtosnikow

llustracja po prawej stronie przedstawia przyktad korzystania z dzwigku
przestrzennege Dolby ProlLogic.
Aby cieszyc sie dzwigkiem stereo Dolby 3, tylny glosnik nie jest

konieczmy.

Gtlosnik przedni

Glosnik przedni
(lewy)

(prawy)

Glosnik tylny
(lewy)

-51-



Korzystanie z Dolby Pro-Logic surround

System Dolby Pro-Logic surround odtwarza w Twoim domu potezng i
dynamiczng przestrzen dzwiekows kina, jesli jest uzywany z materiatami
zrodiowymi zakodowanymi w Dolby Pro-Logic.

7~

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dodatkowo licencjonowane na podstawie jednego lub wigkszej liczby
nastepujgcych patentéw: numery US 3 632 886, 3 746 7921 3 959
590; Mumery kanadyjskie 1 004 603 i 1 037 877.

.Dolby" i symbol podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laborateries Licensing Corporation.
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Regulacja balansu kazdego kanatu

1 Wiacz system dzwieku przestrzennego.
Znak () zostanie wyswietlony na wysSwietlaczu trybu surround.

(1) znak

+
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2 Wybierz tryb ,DOLBY”.
Po kazdym nacisnieciu przycisku znak () zmieni sie jako
nastepuje: DOLBY HALL CLUB STADIUM...

Wskaznik Dolby Pro-Logic surround swieci sie jednoczesnie
automatycznie, gdy wybrany jest ten tryb.

Wskaznik Dolby Pro-Logic surround { =) znak
2 ol G
g aﬁ "".‘-D'J\
.3 3 100 « GCzns
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3 Wybierz jeden z trybow srodkowych.

Po kazdym nacisnieciu przycisku wskazniki trybu centralnego zmienig
sie w nastepujgoy sposob: NORMALNY PHANTOM-CENTER

OFF...
NORMALNA | .......... Wybierz ten tryb, jesli uzywasz glosnika
centralnego i glosnikow tylnych.
FANTOM

« Wybierz ten tryb, jesli nie korzystasz z glosnika
centralnego (w tym przypadku kanat glognika
centralnego bedzie odtwarzany przez glosniki lewy
i prawy).

.. Wybierz ten tryb podczas regulacji BALANSU
WEJSCIOWEGO. (Patrz strona 34.)

CENTRUM WYL

4 Nacisnij przycisk transmisji sygnatu testowego.
Sygnal testowy brzmi sekwencyjnie w nastepujacy sposdob:
G}osmk przedni (lewy) - Glosnik srodkowy

Glosniki tylne (lewy, prawy) Glosnik przedm (prawy)

5 Wyreguluj balans gtosnosci.
Stojgc w miejscu odstuchu, dostosuj poziom wyjsciowy kazdego
gtosnika, az wszystkie bedg identyczne.
v: Zmniejsz poziom wyjsciowy.
&: Zwieksz poziom wyjsciowy.

6 Zatrzymaj sygnal testowy.
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Ciesz sie dzwiekiem przestrzennym Dolby Pro-Logic

1 Uruchom zadane zZrédto dzwieku.

2 Wigcz system dzwieku przestrzennego.
3 Wybierz tryb ,DOLBY”.

Po kazdym nacisnieciu przycisku, oznaczenie (1) zmieni sie w

nastepujacy sposob: DOLBY HALL CLUB STADIUM...

Wskaznik Dolby Pro-Logic surround zaswieci sie jednoczesnie
automatycznie, gdy wybrany jest ten tryb.

Wskaznik Dolby Pro-Logic surround (=) znak
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Aby dostosowac czas opdznienia

4 Wybierz jeden z trybow srodkowych.

Po kazdym nacisnieciu przycisku wskazniki trybu centralnego

zmienig sig w nastepujgcy sposob: NORMALNY PHANTOM-CENTER

OFF ..

NORMALNA , ............ Wybierz ten tryb, jesli uzywasz glosnika

centralnego i gtosnikow tylnych.

...Wybierz ten tryb, jesli nie uzywasz glosnika
centralnego (w tym przypadku kanat glosnika
centralnege bedzie odiwarzany przez lewy | prawy
ghosnik).

CENTER OFF....... Wyhbierz ten tryb podczas regulacji BALANCE

WEJSCIA. (Patrz strona 34.)

FANTOM

Dostosuj czas opdznienia podczas sluchania za pomoca Dolby Pro-Logic
Funkcja surround wigczona.

Kazde nacisnigcie przycisku powoduje zmiane czasu opdznienia w
nastepuja_cly sposob: 15 ms 20 ms 25 ms 30 ms -]

CZAS ZWLOKI

Regulacji dokonuje sie w zaleznosci od miejsca ustawienia glosnikow tylnych.
Jesli gtosniki sg umieszczone daleko od migjsca odstuchu, ustaw
opoznienie na krotkie, a jesli sa umieszczone blisko, na diugie.

Czas zwiloki
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Korzystanie z Dolby Pro-Logic surround

“ieprzemany]

PRZESTRZENNEGO

1 Odtworz zrodio 2.4 ‘:] 3 | s

zawierajace TRYB GENTRALNY

duzo dialogéw. Q&\)

Technika AMPLITUNER STERED DEP AV SA-GX410
omen

s

Ut e
e S mL N
AT e Al

I'I-I'I'I-I'I
I §
L 1 ]l 1 | I | | O
mmm— e e S W

® @
] —

L1 v ] L1 L ek L I L

Aby wyregulowac balans wejsciowy

Dzwieki rozmowy sa zwykle styszalne tylko z glosnika
centralnego, ale w zaleznosci od jakosci uzywanego oprogramowania (tasma
wideo, plyta wideo itp.) czasami dzwieki rozmowy mogg byé
styszalne z glosnikdw przednich. Jezeli tak sie stanie, podczas
stuchania wyreguluj balans sygnalu wejsciowego, aby w jak najwigkszym
stopniu ograniczy¢ dzwieki rozmowy.

1 Odtworz zrodio zawierajgce duzo dialogow. 3 Wyreguluj balans sygnatu wejsciowego Dolby
surround, az dialog bedzie ledwo styszalny.

2 Wybierz tryb ,CENTER OFF". Po

kazdym nacignieciu przycisku wskazniki trybu centralnego zmienia 4 Przy‘h"féé srod kowy pI’ZYCISk wyb{)ru tFYbU do
;iEFw nastepujacy sposdb: NORMALNY PHANTOM-CENTER pozycji NORMALNY" lub ,PHANTOM".

-34.




k. Korzystanie z innego dzwigku przestrzennego
~ (HALA, KLUB, STADION)

1

'

Uruchom 2 D 3 I: w

. £ _x OTOCZONE TRYE PREESTRZENNY
zadane zrodo

dawiaku, b

Technics 08P AMPLITUNER STEREQ AV SA-X010

POZRRIM TYLNY
CZAS ZWEDK

Cieszenie sie innym dzwigkiem przestrzennym
(HALA, KLUB, STADION)

1 Uruchom zadane zrodto dzwigku. 3 Wybierz zadany tryb dzwieku przestrzennego. Za

kazdym razem, gdy zostanie nacisniety przycisk, znak (1) zmieni sie jako
nastq;:iruja_co: HALI DOLBY-KLUB-STADIUM —I

2 Wiacz system dzwieku przestrzennego. () ocena

=R oMODA | = o
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S |
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Aby wyregulowac¢ poziom gtosnosci tylnych gtosnikow

Maciénij jeden z przyciskow regulacii poziomu giosnika tylnege, aby wyregulowad
poziom glosnosci. TYLMY

O

Aby dostosowac czas opoznienia

Naci$nij przycisk regulacji czasu opéznienia.

Kazde nacisnieci isk dui i R b ] | ol Mozliwe zakresy
Fd cisniecie przycisku powoduje zmiane czasu opéznienia w sposo -
opisany po prawe] stronie., CZAS ZWLOKI HALA 40 ms 60 ms 80 ms - 100 ms — 120 ms
STADION t )
KLUB 10Oms = 15ms20ms =~ 25ms30ms
|




i Korzystanie z systemu stereo Dolby 3

£

24 3

ZROB 3 STEREQ TEST BOZICH CENTRLM

k]

Regulacja balansu kazdego kanatu

1 Wiacz system stereo Dolby 3. 3 Wyreguluj balans gto$nosci.
Stojgc w miejscu odstuchu, dostosuj poziom wyjsciowy kazdego
2 Naciénij przycisk transmisji sygnatu testowego. diosnlices, 4= Wisytidn hoda Ideotyezne,
: v Zmniejsz poziom wyjSciowy.

Sygnal testowy brzmi sekwencyjnie w nastepujgey sposob: 4 Zwigksz poziom wyjsciowy.
Glosnik przedni (lewy) —+ Glosnik srodkowy )

1 —| :

T 4 Zatrzymaj sygnat testowy.
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Ciesz sie dzwiekiem stereo Dolby 3

1 Uruchom zadane zrodto dzwigku.

2 Wigcz system stereo Dolby 3.

(Zaswieci sie wskaznik Dolby 3 stereo.)

Oswietlac.
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Podczas stuchania muzyki

WEACZONA BALANSOWAL

(- -
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Aby podkresli¢ dzwieki o niskiej czestotliwosci

Ustaw przetgcznik gtosnosci w pozycji ,ON”.

Wskaznik glosnosci zaswieci sie.

MNotatka
Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna podczas stuchania muzyki przy niskim
poziomie glosnosci, poniewaz wzmacnia dzwigki o niskiej czestotliwosc, kidre

2wykle 53 racone

HNARCEINY BLOKADA,
STERED 1
i 8 8 O &
: N | G{GENOSCIVCRZ TYLU |

MEBIMLIM BAKSIMLIM

WEACZOMA

Wskaznik glognosci

Aby wyregulowac balans dzwieku lewy/prawy

Dostosuj kontrole balansu. BALANSONAC

Motatka: O

Nie mozna regulowad balansu gloénoéci lewego | prawego zestawu ghognikaw
tylnych.
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Nagranie

Czy wykonate$ kroki (na stronie 18) z ,Podstawowej
procedury operacyjnej”?

1 e ] 2 Rozpocznij 3 Rozpocznij
[ e | .""'”'.""""‘: nagrywanie
nagrywanie. srédia
Q@ audio/wideo.
PR ———— L .

EEEE

ey i hpes s L J—

B

00 0 OPOG

|

wonrToR

TASMOMWY

Nagranie na tasmie

Aby nagrywac na magnetofonie iflub magnetofonie cyfrowym (DAT) podtgczonym
do zaciskéw ,TAPE" | DAT". Przed rozpoczeciem

nagrywania nalezy przygotowac magnetofon iflub odtwarzacz DAT do nagrywania
(regulacja poziomu nagrywania itp.).

1 Wybierz zrédio audio/wideo do nagrywania.
2 Rozpocznij

nagrywanie. Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi magnetofonu iflub DAT.

Aby odstuchac¢ dzwiek nagrywany na magnetofonie

Nacisnij przetgcznik odstuchu tagmy
(TAPE-MONITOR) podczas

nagrywania.

(Wskaznik tasmy zaswieci sie.) Postepuj

zgodnie z instrukcjg obstugi magnetofonu, aby
sprawdzi¢ dostepnosc | dziatanie funkcji monitorowania tasmy.

Nagrywanie na magnetowidzie (VCR 1 i/lub VCR 2).

Przed rozpoczgoizm nagrywania przygotu] magnetawid 1 (lulb magretowld 2) do nagrywania
Upewnij sig. ze selektor wejscia w magnetowidzie jest ustawiony na pozycje wejscia
ZEWTHrINEG,

1 Wybierz zrodto wideo do nagrywania.
MNastepnie wybierz zrodio dzwieku, jesli rozni sie ono od Zrodta wideo,
jak w przypadku transmisji simulcast,

2 Rozpocznij nagrywanie.

Postepuj zgodnia z instrukcja obshugi magnetowidu.

-0 —

3 Rozpocznij nagrywanie zrodta audio/wideo

Motatka:

Kontynuujac nagrywanie cyfrowe z ,CD" na ,DAT", wykonaj czynnosci
opisane powyzej po podigczeniu ptyty CD iflub DAT do
urzadzenia glownego za pomocg kabli Swiattowodowych (patrz strona
5).

Wskaznik tasmy

KHIBRCONY BLOKADA

=, 88,10 'Lm

3 Rozpocznij nagrywanie zrodta audio/wideo

W przypadku nagrywania dysku wideo na tasme wideo za pomoca zlacza S-vid, ustaw
przetacznik trybu wejsciowego magnetowidu w polozeniu S-video, (Szczegolowe
informacje mozna znalezé w instrukeji obstugi magnetowidu. )



: Edycja-nagranie

Czy wykonates kroki (na stronie 18) z , Podstawowej
procedury operacyjne;j"?

~
1b / i
1a 2 Rozpocznij
nagrywanie i odtwérz
tasme.
.

" NS, W Y
P Technika RECEMER SRERED DSP AV BOL BA-GXE10

Edytuj nagranie z magnetowidu 1 na magnetowid 2 i odwrotnie —

Przed rozpoczeciem nagrywania przygotuj magnetowid (WVCR 1 lub VCR 2) do nagrywania
(regulacja poziomu nagrywania itp.).

1a Aby nagrywac¢ z magnetowidu 1 na magnetowid 2: 2 Rozpocznij nagrywanie na magnetowidzie (VCR 1 lub VCR
2) i odtworz tasme na odtwarzajgcym magnetowidzie
Nacisnij przycisk ,VCR 1". (VCR 1 lub VCR 2).
(Na wyswietlaczu magnetowidu wyswietli sig cyfra ,17.) Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi magnetowidu.
Magnetowid

o

|

Wil magrstiwidd

1b Aby nagra¢ z magnetowidu 2 na magnetowid 1:

Nacisnij przycisk ,WCR 2".
(Na wyswietlaczu magnetowidu wyswietli sie cyfra ,27).

Magnetowid 2 | —
&l




1 Podtacz 2 RS— 3 R_,Q.ZpQCijj

magnetowidy, @ nagrywanie i odtworz
tasme.

Technika

Edytuj nagranie z magnetowidu 3 na magnetowid 1 i/lub magnetowid 2 ——

Po podtaczeniu magnetowidu do zaciskow VCR 1" iflub VCR 2" oraz
trzeciego magnetowidu podiaczonego do zacisku ,WVCR 3", mozliwa
jest edycja i nagrywanie tasm wideo z VCR 3 na VCR 1iflubVCR 2 .

1 Podtacz magnetowidy. 2 Naci$nij przycisk ,VCR 3.
l WCR 1" iflub VCR 2" (Na wyswietlaczu magnetowidu wyswietli sig cyfra ,3".)
terminale. eraradbersaves assainnss nessnsienns poNiZe}.) ...Do uZycia do
(Patrz strona
(7)) Zigcze VCR o eeeseees e et nagrywania. Do odtwarzania Magnetowid 3

3" (Patrz %

ViyamiRcg Mgl

WEISCIE B-VIDEQ WEJSCIE WIDEC LAUDIO INR

OOOT

| I 3 Rozpocznij nagrywanie na magnetowidzie 1 iflub
Ta jednostka

magnetowidzie 2 | odtworz tasme na odtwarzajgcym VCF
(S-VIDEO) (EVIDEC}) (L) (R) (VCR 3)

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi magnetowidu.

(S-VIDEDQ) (WIDEQ)

!

WYJSCIE § WYJSCIE WIDED AUDIO WYJSCIE

Odiwarzanie magnetowidu (brak w zeslawie)

41-




' Informacje dotyczace instalacji

~ baterii pilota

1 Otworz

1 Otworz pokrywe.

Macisnij dzwignie | przesun pokrywe w Kierunku

strzakki.

2 W16z baterie.
Uzyj czterech bateri manganowych (RO2 (UM-4) ,AAA" 1.5 V).

Korzystanie z bateri

Wioz

baterie.

Upewnij sie, 2e baterie zostaty wloZzone tak, aby ich biegunowosé
dodatnia (+) i ujemna (-) odpowiadata polaryzacji wskazanej w
komorze. Baterie zainstalowane nieprawidiowo moga wyciekac i
powodowat uszkodzenia,

Dodatkowe informacje mozna znalezd w czesci Korzystanie z baterii™.

3 Zamknij pokrywe.

Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii roznych typow
(weglowych i manganowych itp.).

Zawsze szybko wyjmuj stare, stabe lub zuzyte baterie i utylizuj
je w odpowiedni sposob.

Zywotnosé baterii wynosi okolo 6 miesigcy.

Chociaz zywotnosé baterii rézni sie w zaleznosci od czestotliwosci
uzywania urzadzenia, baterie nalezy wymieniac

srednio raz na 6 miesiecy.

Poniewaz do wprowadzenia innych sygnatéw pilota do pamiegci tego
urzgdzenia wymagana jest dosé duza mec, nalezy pamigtac, ze
baterie stabng szybciej, jesli takie wpisy do pamieci sg dokonywane

czesto.

Baterie nalezy wymienic, jesli polecenia z nadajnika zdalnego
sterowania nie powodujg dziatania urzadzenia, nawet gdy nadajnik jest
trzymany blisko panelu przedniego lub gdy wyswietlacz przyciemnia
sig podczas pracy.

Nigdy nie narazaj baterii na dziatanie nadmiemego ciepta lub ptomienia;
nie probuj ich demontowad; | upewnij sie, ze nie doszlo do zwarcia.
Poniewaz urzadzenie zapamigtuje klawisze ,uczace sig”
przez okoto godzing od momentu wyjecia baterii, w przypadku
koniecznosci wymiany nalezy przygotowac nowe

baterie przed wyjeciem starych.

Jesli zapamietane kody zostang usuniete w wyniku nieszybkie;

wyrmiany baterii, przeprogramuj urzadzenie ponownie. Oryginalnie
zaprogramowane kody pilota nie sg kasowane.

W przypadku wycieku z baterii nalezy wyjac wszystkie baterie i zutylizowad
je w odpowiedni sposéb. Przed wiozeniem nowych baterii doktadnie
wyczy$E komore baterii.

W przypadku kontaktu elektrolitu ze skorg lub ubraniem nalezy
natychmiast splukac woda.

Baterie nalezy przechowywad poza zasiegiem dzieci.

Nie uzywaj akumulatoréw (niklowo-kadmowych).

Notatki operacyjne

Skieruj okienko transmisji

pilota w strone czujnika
urzgdzenia. Unikaj wszelkich
przeszkod.

Podczas obshugi komponentow innych
niz odtwarzacz phyt

kompakiow ych | magnetofon kasetowy nalazy
skierowac nadajnik zdalnego
sterowania w strone cdbiornika

sygnalu pilota zdalnego sterowania . 0O O
kazdego kemponentu. = — broued.
i (o l= == ]
o0 00 € 0000
Uzyj pilota znajdujgcego sie w srodku (3‘{1"
pod katemn 60 stopni | wewnatrz
6 metrow (20 stop) od urzadzenia. 6 metrow
(20 stap)

Panel sterowania dzwiekiem pilota moze byc zastoniety przez:
przezroczysty plastikowy arkusz ochronny. Arkusz ten mozna usunac, jezeli
pozgdany.

— 42 —

Unikaj kurzu

Unikaj kurzu

Upewnij sie, Ze okno transmisji i czujnik urzgdzenia s wolne
z kurzu. Nadmiar kurzu moze uniemozliwi¢ odbior.

Operacja moze nie byé prawidiowa w przypadku bazpogredniego Swialta shonecznego lub innego
silne zrodlo Swiatla uderza w czesc czujnika sygnatu pilota

ta jednostka. Jesli wystapi problem, umiesc urzgdzenie z dala od swiatla
sraudia.

Ten nadajnik zdalnego sterowania jest wstepnie zaprogramowany
kody zdalnego sterowania umozliwiajgce obstuge Panasonic AV
jednostki. Jesli jednak zasieg istniejacego pilota
nadajnik jest bardzo krotki, jesli Twoje urzgdzenie AV nie jest
wyprodukowany przez firme Panasonic, jesli zostat wyprodukowany przez
Panasonic, ale z innym zaprogramowanym pilotem
kody, zaprogramuj kody pilota z pilota
steruj nadajnikiem dotaczonym do urzadzenia AV do tego pilota

sterowsad nadajnikiem przed rozpocsgciem pracy. (Szczegtlowe informacje mozna znaleit na stronie G3.)
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Szczegotowe informacje dotyczace etapow obslugi itp. mozna znalezé
na odpowiedniej stronie instrukeji obstugi kazdego urzgdzenia.

\
1 Ustaw

zasilanie
kazdego
komponentu
na Wt.

Cdbiorca = [
- 0,0
s L
—
[+) C’O’ — 0 0 00000
—
Ondtwarzacz phyt kom paktowych (nle 4
wehadz: w skdad 2astawu) X Ié
Magnetofen kasetowy (nie =
2 4| © © o O
wehocdzi w skiad 2asiEwu, W
& oo [ass
— =—
MOC
DEXWIEKU

Aby wigczyc¢/wytgczycC zasilanie kazdego komponentu

Czy podiaczytes kable zasilajgce zgodnie z opisem
na stronie 67

1 Ustaw zasilanie kazdego komponentu na Wt.

Aby wyciszy¢ poziom gtosnosci

WYCISTEME

Nacisnij klawisz wyciszenia.

Poziom glosnosci jest thumiony o ok. 20 dB {1/10).
(Wskaznik wyciszenia na odbiorniku zaswieci sie.)

Nacisnij ponownie, aby powroci¢ do poprzedniego poziomu
giosnosci. (WskaiZnik wyciszenia na adbiorniku nie bedzie sig swiecic.)

Obstuga pilota (audio)

AUTHD

@ @ WYCISZENE
©.0

2 Nacisnij klawisz zasilania audio.

(Zasilanie kazdego komponentu zostanie wytgczone.)
Wskaznik ,STANDBY" (,STANDBY") na odbiorniku zaswieci
sig, a wskazniki wszystkich pozostatych komponentow

wiylacza sie.

Aby przywrocic zasilanie wszystkich komponentow, wykonaj ponownie krok 2.

Aby powrocié do poprzedniego poziomu glosnosci z jednostki glownej,
nacignij i przytrzymaj selektor wejscia ,PHONO" przez okolo 5 sekund.
(Urzadzenie przetgczy sie w tryb gramofonowy.)

Aby wyregulowac poziom gtosnosci

TOM

Uzyj klawiszy gtodnosci. C:ID

O
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Obstuga pilota (audio)

i (nieprzerwany)

Stuchanie audycji radiowych

Czy wykonates kroki (na stronach 21-22) z
-Wstepnych ustawien pamieci”?

1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,TUNER".

2 Wybierz zgdany ,kanat”. Aby
wyznaczyc kanaty 1-9: Nacisnij
odpowiedni przycisk strojenia wstepnego (1-9).
Aby wyznaczyc¢ kanaty 10-30:
D Nacisnij przycisk odpowiadajacy najbardziej znaczacej cyfrze (1, 2 lub 3).
@MNacisnij klawisz odpowiadajacy najmniej znaczacej cyfrze (1-0) w ciggu
2 sekund od naci$niecia pierwszego klawisza.

Jezeli odstep crasu pomiedzy naciénieciem plerwszego klawisza | nacisnieciem
drugiego klawisza jest diuzszy niz okolo 2 sekundy, ustawienie moze zostac

wykonane nieprawidtowo. Jesli tak sie stanie, dokonaj ustawienia

jsrne Far
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Stuchanie ptyt kompaktowych

Tylke dla odiwarzacza plyt kompaktowych Technics z odpowiednim terminalem zdalnego stercwania lub
czupikiem zdainego sterowanaa, (W celu uzyskania szczagdlowych

informacji nalazy skontakiowad sie ze sprzadawcsy.)

Gra sekwencyjna

Ddtwarzanie sekwencyjne oznacza odtwarzanie od piernwszego utworu 2 pienvsze] plyty do
aslatniego utwory 2 ostatnie) phyty,

1 Naci$nij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,CD".

2 Ustaw przycisk programu/kontynuuj na tryb
ciagly.
(Wskaznik programu odtwarzacza plyt kompaktowych nie bedzie
sie Swiecic.)

3 Nacisnij klawisz odtwarzania.

(Roepocnie i odtwarsanie. )

Aby tymczasowo zatrzymac gre

Nacisnij  klawisz pauzy. —
Macen|| klawtsz odbwarzania, aby wznowlc odbwarzanie.
Aby zatrzymac gre
Nacisnij klawisz zatrzymania.
n
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Obstuga pilota (audio)
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Stuchanie ptyt kompaktowych ey
Gra z bezposrednim dostepem
Aby rozpoczadc odiwarzanie sekwancyjne od okreslonej plyty | utworu. Odtwarzanie bedzie
kontynuowane do ostatniego utworu na ostatnie] plycie.
Kroki 3 i 4 dotyczg wylacznie wielokompaktowego odtwarzacza
ptyt Technics.
1 Naci$nij przycisk wyboru wejscia/funkgiji ,CD". 5 Wybierz zgdany numer utworu.
(Rozpocznie sie
i . odtwarzanie.) Aby wybra¢ dwucyfrowy numer
2 USItaW przyCISk programujko ntynUUJ na tryb utworu: Nacisnij klawisz +10, aby wybrac cyfre dziesiatek”, a nastgpnie
ciagty. jeden z klawiszy 0-9, aby wybrac cyfre
(Wskaznik programu odtwarzacza ptyt kompaktowych nie bedzie Jjednostek”. Aby wybrac numer utworu, np.
sie swiecit) 30: Naciénij trzykrotnie klawisz +10, aby wybrac 3, a nastgpnie 0.

3 Nacisnij klawisz ptyty.

4 Wybierz zadany numer ptyty. Jesli
wybrana zostanie tylko plyta, rozpocznie sie odiwarzanie wszystkich utwordw
na tej plycie {poczawszy od jej pierwszego utworl).

ABe
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Odtwarzanie programu

Mozna zaprogramowac odtwarzanie wybranych utworow z zadanej

phyty w dowolnej kolejnosci. -
1 Naciénij przycisk wyboru wej$cia/funkcji ,CD”. 5 Wybierz zgdany numer utworu.
. . : Aby wybraé dwucyfrowy numer utworu:

2 Ustaw przycisk programu/kontynuuj w trybie Nacinij klawisz +10, aby wybrac cyfre ,dziesiatek’, a nastepnie jeden
programu, z klawiszy -, aby wybrac cyfre ,jednostek”.
(Wskaznik programu odtwarzacza plyt kompaktowych Shywoporat pumBrataniusap: O0):
zaswieci sie.) Macisnij trzykrotnie klawisz +10, aby wybrac 3, a nastepnie 0.

3 Naci$nij klawisz phyty. 6 Powtarzaj kroki 3-5 az do zakohczenia zgdanego

programu.

4 Wybierz zgdany numer ptyty.

bk 7 Nacisnij klawisz odtwarzania.
Kroki 5 i 6 nie sa konieczne w przypadku wyboru samej plyty.

(Rozpocerie it odtwarzanie.)

Aby wyczyscic wpis programu

Nacisnij klawisz usuwania.
Kazde nacisnigcie przycisku kasowania powoduje anulowanie %

JASNE
ostatniego wyboru w sekwencji programu.

Aby wyczyscic caty program

Naciénij klawisz stop jeden raz podczas programowania ]
lub dwa razy w trybie odtwarzania programu.
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¥ (nieprzerwany)
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Stuchanie ptyt kompaktowych ey

Pomin gre

Podczas odtwarzania nacidni jeden z klawiszy pomijania.

1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkgcji ,CD".

2 Nacisnij na chwile klawisz pomijania, az
zostanie znaleziony zadany utwor.

L m
FE o Pickup przeskakuje do przodu,

g

Odbidr przeskakuje do tytu.

Podczas odiwarzania programu przetwornik przeskakuje do przodu lub do tylu w obrebie
zaprogramowanych utwordgw.
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Stuchanie tasm

5

PAUZA

Tylko dla magnetofondw Technics z odpowiednim terminalem zdalnego sterowania. Aby uzyskac

szczegitowe informacie, skonsultuj sie ze sprzedawca,
1 Nacisnij klawisz wyboru wejscia/funkcji , TAPE".

2 Wybierz magnetofon (1 lub 2).

Aby wyszukac¢ zgdang melodie

3 Nacisnij odpowiedni klawisz odtwarzania.
»: Do strony A" tasmy
: Dla strony B” tasmy

Podezas otwarzania naciénd jeden 2 Kawszy soybkiege Ill POMIN PAUZA POMIN. - il

prepwgana do przodulcus, proewijania do tyulprzegladania

Podczas odtwarzania strony A" (do przodu) ():
1‘ REW: Naciénij, aby przejrzec.

FF: Macisnij, aby zasygnalizowacd.

Aby przewingc¢ tasme do przodu lub do tytu

W przypadku magnetofondw Technics z funkcjg ,wybhoru muzyki”, klawiszy
tych mozna uzywac do wybierania zadanego utworu podczas odtwarzania,

Podczas odtwarzania strony ,B" (do tylu) ():
“ REW: Naciénij, aby zasygralizowas

FF: Nacignij, aby przejrzec.

Naciéni) jeden z klawiszy szybkiego przewijania do i POMIN PAUZA POMIN iy

przodufcue. przewijania do tyhu'przegladania w trybie zatrzymania,

Jezeli swieci sieg boczny wskaznik ,A" (do przodu):
“ REW: Maigng, aby grzewingd do tyh

FF: Nacignij, aby przewingd do przodu.

Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie

Jezeli Swieci sie boczna kontrolka .B” (bieg wsteczny):
“ REW: Naciénll, aby przewingd do przadu
FF: Macisnij, aby przewinaé do tyhu.

T & PAUZA
Nacisnij klawisz pauzy.

Nacisni klawisz odtwarzania, aby wznowié odtwarzanie.

Aby zatrzymac odtwarzanie

Nacignij klawisz zatrzymania.
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Obstuga pilota (audio)
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7 Rozpocznij

nagrywanie zrodta

dzwieku.

Nagrywanie na magnetofonie

Tylko dia magnetefondw Technics z odpowiednim terminalem zdalnego sterowania. Aby uzyskad

szczegitowe informacje, skonsultuj sie ze sprzedawcs

Przed nagrywaniem przygotuj magnetofon do nagrywania (regulacja
poziomu nagrywania itp.)

1 Wybierz zrodto dzwigku, ktore ma zostac nagrane.
2 Wybierz ,TASMA”.

3 Wybierz magnetofon (1 lub 2).

Aby wykonac niezarejestrowany fragment podczas nagrywania

Wybierz ,TAPE" za pomoca klawiszy wyboru funkgji (krok 2
powyzej), a nastepnie nacisnij klawisz automatycznego
wyciszania nagrywania. (Po 4 sekundach magnetofon automatycznie przelaczy sie na
w trybie gotowosci do nagrywania.)

Aby ponownie rozpoczae nagrywanie, nacisnij klawisz odtwarzania.

4 Naciénij klawisz nagrywania.

(Receptor bedzie w trybie gotowosci do nagrywania.)

5 Nacisnij odpowiedni klawisz odtwarzania, aby rozpocza¢
nagrywanie.

} =: Do strony A" tasmy
4: Dia strony ,B" tasmy

6 Wybierz zgdane zrodto dzwieku.

7 Rozpocznij nagrywanie zrédia dzwieku.

Aby tymczasowo zatrzymac nagrywanie

Wybierz ,TAPE" za pomoca klawiszy wyboru funkcji (krok )
2 powyzej), a nastepnie naci$nij klawisz pauzy.
Nacisnij klawisz odtwarzania, aby wznowié nagrywanie.
Aby zatrzymac nagrywanie @
Wybierz ,TAPE" za pomoca klawiszy wyboru funkgcji (IE?JK waysar

2 powyzej), a nastepnie nacisnij klawisz stop.




WTRAR WELSCIA ecioe

.
[0JOYoROJO)
®E0e@®O

Lo ilP
—

M POMIN PAUZA POMIN - gy

ECOND CBD

O

v

e POMIN PAUZA POMIN mw

- O e
J

\r wagi )

Stuchanie cyfrowych tasm audio

Tylko do cyfrowych magnetofondw audio Technics {DAT) zgodnych ze zdalnym sterowaniem
Aby uzyskat szczegilows informacie, skonsultuj sk ze sprzedawca,

1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,DAT". 2 Skierowany w strone DAT:

Nacisnij klawisz odtwarzania.

(RoZpocIng sie omwarzans. )

Aby rozpocza¢ odtwarzanie od zgdanego utworu
Skierowany w strone DAT: ©e @ @ @
Wybierz zgdany numer utworu, naciskajac odpowiedni klawisz @ )
numeryczny, a nastepnie naciénij klawisz odtwarzania. h

Aby przewing¢ tasme do przodu lub do tytu
Skierowany w strong DAT: PN _POMIN PAUZA POMIEL.- o8] W przypadku Technics DAT z funkcjami .cuefreview” tych klawiszy mozna

Naciénij jeden z klawiszy szybkiege przewijania do przodu uzywac do wyszukiwania 2gdanego utworu podczas odiwarzania.

Ik da tybu w trybie zatrzymania

Al REW: Nacsnii aby przewinaé do tyhu
FF: Nacignij, aby przewingc do przodu.

Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie

Skierowany w strone DAT: PAUZA

Nacisnij klawisz pauzy. »
Macisnij klawisz odtwarzania, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Aby zatrzymac odtwarzanie

Twarza w kierunku DAT:

L]
Nacisnij klawisz stop. O%
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6 Rozpocznij

nagrywanie zrodia
dzwieku.

<

PAUZA
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Nagrywanie na cyfrowych magnetofonach (DAT)

Tylko do cyfrowych magnetofondw audio Technics (DAT) zgodnych ze zdalnym sterowaniem.

3 Skierowany w strone DAT:
Aby uzyskad szczegdtowe informacje, skonsultuj sie ze spreedawca. P A
Nacisnij klawisz
Przed nagraniem przygotuj DAT do nagrywania (regulacja poziomu nagrywania. (DAT bedzie w trybie gotowosci do nagrywania.)
nagrywania itp.) 4 Skierowany w strone DAT:

Naciénij klawisz odtwarzania, aby rozpoczgc nagrywanie.

5 Wybierz zgdane zrodto dzwieku.

1 Wybierz zrodio dzwieku, ktére ma zostac nagrane.

2 Wybierz ,TO". 6 Rozpocznij nagrywanie zrodta dzwieku.

Aby wykonac niezarejestrowany fragment podczas nagrywania

Skierowany w strone DAT:

Wybierz ,DAT" za pomoca klawiszy wyboru funkeji (krok 2 powyzej),
a nastepnie nacisnij klawisz automatycznego wyciszania nagrywania.
(Po 4 sekundach DAT automatycznie przejdzie w tryb gotowosci
do nagrywania.)

Aby ponownie rozpoczac nagrywanie, nacisnij klawisz odtwarzania

Aby tymczasowo zatrzymac nagrywanie

Skierowany w strone DAT: BAUZA
Wybierz ,DAT" za pomoca klawiszy wyboru funkcji (krok n
2 powyzej), a nastepnie nacisnij klawisz pauzy.

Nacisnij klawisz odtwarzania, aby wznowié nagrywanie.

Aby zatrzymac nagrywanie

Skierowany w strone DAT:
Wybierz ,DAT" za pomoca klawiszy wyboru funkgji (krok
2 powyzej), a nastepnie nacisnij klawisz stop.




Obstuga pilota (wideo

Czy podiaczyles magnetowid i telewizor zgodnie ze wskazowkami
na stronach 5-77?

Ten nadajnik zdalnego sterowania moze sterowac dowolnym telewizorem
Jub magnetowidem Panasonic wyposazonym w funkcje zdalnego sterowania

wprowadzone na rynek od 1984 roku.

Podczas obstugi telewizora | magnetowidu nalezy kierowad nadajnik
pilota w strong receptora sygnalu pilota w kazdym urzadzeniu.

Ogladanie transmisiji telewizyjnych

Jesli istniejg dwa lub wiecej magnetowidow tej same;j firmy,
magnetowidy beda dziata¢ w tym samym czasie, gdy zostanie uzyty pilot,
dlatego nalezy wyjac tasme z magnetowidu, ktory nie jest uzywany.

Aby uzyskad szczegdlowe informacie dotyczace obstugi telewizora lub magnetowidu,

prosimy o doktadne zapoznanie sig z instrukcjg obstugi kazdego urzadzenia.
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1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,TV".

2 Twarzq w strone telewizora:

Nacisnij klawisz zasilania.
(Zasilanie telewizora zostanie wlaczone.)

3 Twarzag w strone telewizora:
Ustaw tryb TVVIDEOC w telewizorze na ,VIDEQ™,

@ Lewym klawiszem wybierz tryb ,TV/VIDEQ",
@2 Naciénij prawy klawisz.

4 Nacisnij przycisk ,VCR 1" (lub ,VCR 27).

53-
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5 Twarzg w strone magnetowidu:

Nacisnij klawisz zasilania.
(Zasilanie magnetowidu zostanie wiaczone.)

6 Skierowany w strone

magnetowidu: Wybierz zadany kanat.

a Podczas korzystania z klawiszy zaprogramowanych

kanatow. Nacisnij dwa klawisze kolejno, aby bezposrednio
dostroi¢ sig do zadane| transmisji telewizyjnej.

b podczas korzystania z klawiszy zmiany kanatu w
gore/w dot. Nacisnij ,CH" lub ,CHA", aby
wybrac zgdany kanat.
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Ogladanie tasm wideo
1 Naci$nij przycisk wyboru wejscia/funkcji , TV".

2 Twarzg w strone telewizora:

Nacisnij klawisz zasilania.
(Zasilanie telewizora zostanie wigczone.)

3 Twarzg w strone telewizora:

Ustaw tryb TV/VIDEO w telewizorze na ,VIDEO".

(D Lewym klawiszem wybierz tryb ,TV/VIDEO".
(@ MNacisnij prawy klawisz.

4 Nacisnij przycisk VCR 1 lub VCR 2.

5 Twarzg w strone magnetowidu:

Nacisnij klawisz zasilania.
(Zasilanie magnetowidu zostanie wiaczone.)

6 Twarza w strone magnetowidu:

Nacisnij klawisz odtwarzania.

(Rozpocznie sig odtwarzanie. )

Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie

Twarza w kierunku magnetowidu: PALIZA
Nacisnij klawisz pauzy.

Maciénl] ponownie, aby rozpoczad odiwarzaniea

Aby zatrzymac odtwarzanie

Twarzg w kierunku magnatowidu:

Naciénij klawisz zatrzymania.
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POZIOM TYLNY

Aby przewingc¢ do przodu lub do tytu tasme wideo

Twarzg w kierunku magnetowidu:

Macisnij jeden z klawiszy szybkiego przewijania do przoduicue, prewijania do tyluiprzegladania w
irybes zatrzymansa

o REW:  aciini, aby arzewina do lyhs

FF: Nacisnij, aby przewingc do przodu.

Aby wiaczyc¢ efekt surround

Nacisnij klawisz WL /WYL surround. STACZAC

(Wskaznik surround na amplitunerze zaswieci sie.) sz s %

Aby wyregulowac poziom gtosnosci z tytu

Dostosuj poziom gtosnosci tylnych glosnikow wedhug POZIOM TYLNY
allws
Poziom glosnosci tylnych glosnikow zostanie wyswietlony na tylnym

wskazniku poziomu.
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Nagrywanie audycji telewizyjnych

Przed rozpoczeciem nagrywania przygotuj magnetowid do
nagrywania. Pamigtaj, aby ustawic seleklor wejscia w magnetowidzie w pozycji tunera.

1 Naciénij przycisk wyboru wejscia/funkciji ,VCR 1" (lub 3 Skierowany w strong
VCR 2"). magnetowidu: Wybierz zadany kanat.

4 W strone magnetowidu:
2 Skierowany w strone magnetowidu: Nac|5n|J te klawisze jed noczesnie.

Naciénij klawisz wylacznika. {Rozpocanie sig NEanania)

Aby tymczasowo zatrzymac nagrywanie

PAUZA,

Twarza w strong magnetowidu:

T i n
Nacisnij klawisz pauzy.
Macignij ponownie, aby razpoczad nagrywanie.

Aby zatrzymac nagrywanie

Twarzg w strong magnetowidu: =
Nacisnij klawisz stop. %
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3 Rozpocznij

nagrywanie ze zrodla

wideo.

Nagrywanie ptyt wideo

Przed rozpoczgeiem nagrywania przygoluj magnetowid 1 {lub magnetowid 2) do nagrywania
Upewnij sig, Ze selektor wejécia w magnetowidzie jest ustawiony na pozycje wejscia

ZEWNEIZNEgo.

1 Wybierz ,VCR 17 (lub ,VCR 27).

2 Patrzac w strone magnetowidu:
Nacisnij jednoczesnie te klawisze.

(Rozpocznie sig nagrywanie.)

3 Rozpocznij nagrywanie ze zrodta wideo.
(Patrz strony 58-60.)

MNotatka:
Podczas nagrywania z magnetowidu na magnetowid operacje nalezy
wykonaé na magnetowidzie, a nie na pilocie.

Aby tymczasowo zatrzymac nagrywanie

Widok skierowany w strone
magnetowidu: Wybierz WCR 1" (lub ,WVCR 2") za pomoca klawiszy wyboru
funkgji (krok 2 powyzej), a nastepnie naciénij klawisz pauzy.
MNacisnij ponownia, aby rozpoczad nagrywanie.

PALIZA

Aby zatrzymac nagrywanie

Twarza w kierunku magnetowidu;
Wybierz WVCR 1" (lub ,WVCR 2") za pomocg klawiszy wyboru
funkciji (krok 2 powyzej), a nastepnie naciénij klawisz stop.
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Ogladanie dyskow wideo

Tylko dia odtwarzaczy phyt wideo Panasonic zgodnych ze zdalnym sterowaniem.

Aby uzyshat szczsgeimws nfomacge, skonsuby sig o sEoedawcs

1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,TV”.
2 Twarza w strone telewizora:
Nacisnij klawisz wytacznika.
(Zasilanie telewizora zostanie wigczone.)
3 Twarza w strone telewizora:
Ustaw tryb TV/VIDEO w telewizorze na ,VIDEO".

DWybierz tryb . TV/VIDEOQ" lewym klawiszem.
@ Nacisnij prawy klawisz.

Aby ogladac od zgdanego numeru rozdziatu

Stojac twarzg w strone odtwarzacza plyt wideo: OO@®06
Nacisnij odpowiedni klawisz numeryczny, @ @ @ ® ®
aby wybraé zadany numer rozdziatu weracat

+10

4 Naciénij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,VDP”.

5 Stojac twarzg w strone odtwarzacza phyt wideo:
Nacisnij klawisz zasilania.
(Zasilanie odtwarzacza pityt wideo zostanie wigczone.)
6 Stojgc twarzg w strone odtwarzacza phyt wideo:

Nacisnij klawisz odtwarzania.

(Reupucznie sie adtwarzarie.|

Aby wybra¢ dwucyfrowy numer rozdziatu:
Nacisnij klawisz +10, aby wybrac cyfre dziesiatek”, a nastepnie jedng z
Klawisze 0-9 stuzg do wyboru cyfry jednostki™.
Aby wybrac numer rozdziatu, np. 30:
Nacignij trzykrotnie klawisz +10, aby wybraé 3, a nastepnie 0.

Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie

Stojac twarzg w strone odtwarzacza piyt wideo: PALZA
Nacisnij klawisz pauzy.
Macignij ponownie, aby rozpoczac adtwarzanie,
Aby zatrzymacé odtwarzanie
Stojac twarza w strong odiwarzacza plyt wideo: =

Nacisnij klawisz zatrzymania.
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4 P%w,tarzai krok

az do zakonczenia

zgdanego
programu.

QOdtwarzanie programu

1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,VDP". 3 Patrzac w strone odtwarzacza plyt wideo:
Wybierz zadany numer rozdziatu.
2 Skierowany w strone odtwarzacza piyt Aby wybra¢ dwucyfrowy numer rozdziatu:
. . . . Nacignij klawisz +10, aby wybrad cyfre dziesiglek’, a nastepnie jeden
va?eeo' Ustaw przycisk programu/kontynuuj w Z klawiszy 0-0, aby wybrac cyfre jednostek”.
Y Aby wybraé¢ numer rozdziatu, np. 30:
programu. (Wskaznik programu odiwarzacza ptyt wideo zaswieci sie.) Nacignij trzykrotnie klawisz +10, aby wybrac 3, a nastepnie.

4 Powtarzaj krok 3 az do zakonczenia zadanego
programu.

5 Stojac twarzg w strong odtwarzacza phyt wideo: Nacisnij

klawisz odtwarzania.

{Fiozpocznia sig odtwarzanie,)

Aby wyczysci¢ wpis programu
Stojac twarza w strong odtwarzacza plyt wideo:
Nacisnij klawisz
usuwania. Kazde nacisniecie przycisku kasowania powoduje anulowanie JASNE
ostatniego wyboru w sekwencji programu.

Aby wyczyscic caty program
Stojac twarzg w strone odiwarzacza piyt

wideo: Nacisnij klawisz stop jeden raz podczas programowania
lub dwa razy w trybie odtwarzania programu.




Obstuga pilota (wideo)

?pieprzerwany}

Oglgdanie dysku wideo e

e POMIN PAUZE POMIN.

ZAtoce) CED CHED

Pomin gre
Podczas odtwarzania naciénij jeden z klawiszy pomijania.
1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkcji ,VDP”.
2 Stojac twarza w strone odtwarzacza piyt

wideo: Nacisnij na chwile klawisz pomijania, az
zostanie znaleziony zadany utwor.

CRINAL m

FF o Pickup przeskakuje do przodu.
[
% REW Odbidr przeskakuje do tytu.

Podozas odiwarzania programu preetwornik przeskakuje do przodu lub do tylu w obregbie
zaprogramowanych utworow.
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* Obstuga pilota (sterowanie

“inng jednostka)

MOC
{FUNKCIAjs

Ogladanie transmisiji telewizyjnych

1 Nacisnij przycisk wyboru wejscia/funkgji , TV".

2 Nacisnij klawisz zasilania.

(Zasilanie telewizora zostanie wigczone.)

........

WAREGHR NnR

2%

4:00 e@e /b _rwoer
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7

5 OBJE;T DSE
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4 Wybierz zgdany kanat.

a Podczas korzystania z klawiszy zaprogramowanych

kanatow. Nacisnij dwa klawisze kolejno, aby bezposrednio
dostroic sie do zgdanej transmisji telewizyjnej.

3 Ustaw tryb TV/VIDEO w telewizorze na ,TV".

@ Lewym klawiszem wybierz tryb , TV".
@MNacisnij prawy klawisz.

b podczas korzystania z klawiszy zmiany kanatu w
gore/w dét. Nacisnij ,CH" lub ,CHA", aby wybraé

zadany kanalt.

5 Dostosuj poziom glosnosci.

B1-



‘Obstuga pilota (sterowanie
inng jednostka)

3 -ENTER

ALHO LZY ) TRYED KLEMIER. . 8

| ©0 0L G
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(CESECEOR)

2 TRYB NAUKI

o)

Obstuguj
komponenty.

Do sterowania magnetowidem lub telewizorem RCA

1 Wybierz komponent, ktéry ma byé obstugiwany. 4 Nacisngc i przytrzymac klawisz az do pojawienia sie
znaku ,OK".
2 Wybierz \WSZYSTKIE". Znak ,OK” wskazuje, Zze kody pilota zostaty

ieni kod A,
(Naciénij 4 razy.) zmienione na y RC

3 Nacisnij ,ENTER’. 5 Obstuguj komponenty. ’
WSRO bkl Dzialanie komponentow jest takie samo jak komponentow
Panasonic.
Prosze zobaczyé strony 53-57 i 61.
Uwagi:

1. Kody pilota do wyboru trybu TV/AIDEO nie sg
zaprogramowane.

2. Niektdre klawisze mogg nie dziata¢, w zaleznosci od
samego komponentu.

Aby powrdci¢ do kodéw Panasonic

Wykonaj kroki 2-3 powyzej, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk wyboru wej$cialfunkcji (VCR 1, VCR 2 lub TV), aZ pojawi
sig znak ,OK",




-ENTER

2 TRYE NAUKI

1 Wybierz komponent, ktéry ma by¢ obstugiwany.

2 Wybierz WSZYSTKIE".

(Macisnij 4 razy.)

3 Nacisnij .ENTER”.

AVSZYETKOD® bedzie migac.

4 Naci$nij i przytrzymaj klawisz, az pojawi sie
znak ,OK".

Znak ,OK" wskazuje, Zze kody pilota zostaty
zmienione na kody Zenith.

Aby powrdcic¢ do koddw Panasonic

k
@
S
- : Obslugul
komponenty.

Do sterowania magnetowidem lub telewizorem Zenith

=
T %

1
J
J

5 Obstuguj komponenty.
Dziatanie komponentow jest takie samo jak komponentow
Panasonic.
Prosze zobaczyé strony 53-57 i 61.
Uwagi:

1. Aby wybrac kanat o numerze 10 lub wyzszym, po wprowadzeniu
numeru kanatu nacisnij klawisz .enter”, co spowoduje
natychmiastows zmiane kanalu,

2. Kody pilota do wyboru trybu TV/VIDEO nie sg
Zaprogramowane.

3. Niektdre klawisze moga nie dziataé, w zaleznosci od
samego komponentu,

Wykonaj kroki 2-3 powyzej, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk wyboru wejscia/funkgji (VCR 1 lub TV), az pojawi sie
znak ,OK".




Obstuga pilota

(inne funkcje)

BEZFOSREDNI I

5 WYBORFUNKCIA
WrSWETLAGE 3
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pr— 4 OBJETOSE
2 GRA
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Aby cieszy¢ sie funkcjg ,Direct Play”

Mozesz cieszy¢ sie wybranym Zrodtem audio/wideo, po prostu wybierajgc
klawisz ,ODTWARZANIE BEZPOSREDNIE" i naciskajac klawisz wyboru
zrodta wejsciowego/funkciji.

(Przetaczanie nie jest konieczne w przypadku PLAY lub TV SELECT.)

R A 3 Wybierz wybrane zrodto.
1. Bezposérednie odtwarzanie jest mozliwe tylko w przypadku . Y 27, o i
& " .. Zaprogramowane kody pilota sa przesytane w sposob
"V.DP 2 "DA-I.—T‘ ."TAPE oD 2 5 . iy . pokazany ponizej.
2. Wybierajac wejscie w trybie odtwarzania bezposredniego, nacisnij i przytrzymaj
klawisz wyboru wejsciaffunkdji, az wyswietlacz sig zmieni (moze to ( znﬁdk))( Szczegoly do przestania )
zajac 1 lub 2 sekundy).

o 5 @‘ 1 Wejécie Wybierz VCR 1°2  WejScie wideo VIDED 173 e |
1 Wtgcz wyswietlacz.
@‘ 1 wejecia Wybierz VCR 2° '| 2 Wajécia wideo VIDEQ 1J e
T"-’?bériwejscia vDP 1 VDP" ] 2 Walécia wideo VIDED,1° J Gra 3 VDP |
p—y
‘ ll Wejscia Wyblerz DAT i 2TAgra [
* 1 Werbce Wyblerz  TASMA® | | cavarzana 2 tasm |
*I’ 1 wejscie Wybsarz CD" i ET— _I

Motatka:

W przypadku kampenentow RCA i Zenith kod wejscia wideo ,VIDEO
1" nie jest zaprogramowany.

2 Wybierz ,ODTWARZANIE

BEZPOSREDNIE". (Zaswieci sig wskaznik ,DIRECT").

4 Dostosuj poziom gto$nosci.
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Aby cieszyC sie ,zabawg wielofunkcyjng”

TRYE MAUKI

N
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Seria kodow (funkeji) moze byt przechowywana jako .grupa” w jednym z trzech kluczy Wystarczy nacisnac odpowiedni klawisz wielofunkcyjny, aby obstuzy¢ wszystkie
pamigei WIELO UZYTKOWANIA™, Na przykiad, mozesz uzy¢ jednego z klawiszy, te elementy sterujgce w ramach jednej operacji, dzigki czemu mozesz
aby zaprogramowac kolejno sterowanie magnetowidem, wiaczeniem telewizora i odtwarzaniem rozpoczgE ogladanie wideo jednym dotknigeiem,

magnetowidu.

Trzy klawisze (M1, M2, M3) mogg pomiescic do 8 elementdw sterujacych kazdy.

Do programowania klawiszy wielofunkcyjnych

1 Wigcz wyswietlacz. 5 Wybierz sprzet, ktéry ma byé kontrolowany.
2 Wybierz \WIELE".

(Nacignij dwa razy.)

6 Zaprogramuj zadang funkcje sterowania. Powtarzaj
ten krok, az wszystkie zadane elementy sterujgce zostana

3 Nacis’nij ,,ENTER”. Zaprogramowane.
WIELE" zacznie migaé. Po prawidlowym zaprogramowaniu sterowania wyswietlany jest
znak ,OK".

4 Wybierz klawisz, ktory chcesz zaprogramowac. Pao wprowadzeniu 8 funkgji sterujacych urzadzenie powroci
MULTI" i .LEARN" beda migac. do trybu .uzytkowania”.

Aby zatrzymac programowanie
Naciénij klawisz ,UZYJ".

Aby zmienié program

Powtorz powyzsze procedury.
{Wczesniej zaprogramowana zawartosc zostanie usunieta.)




Obstuga pilota

(inne funkcje)
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Aby cieszy¢ sie ,Odtwarzaniem wielofunkcyjnym”

Sugerowane zastosowania programowania

(nieprzerwany)

BERPCASEDN A

GRA

(nieprzerwany)

Na przyktad w przypadku odtwarzania wideo caly proces wigczania
zasilania w celu faktycznego odtwarzania wideo mozna przeprowadzic,
wykonujac kroki programowania 1-4 z ponizszymi

szezegltami programowania.
okami g

(W ponizszym przykiadzie liczba zaprogramowanych elementow sterujacych

wynosl 4.)

Operacija Detale

FUNKCIA }:’u G W* I -
1 . ZASILANIA) gcz zasilanie

@ @ ‘ tlawizara
!—_10L: Wigcz zasilanie
2 DIWIEKU
odbiornika.

o

{magnaowid 1)

3 FLMKESOROWAL

FUNKCJA
ZASILANIA)

® 0+ =

Wiacz zasilanie

magnElTAidL

BEIPCERE
GRA

o =

©

Wejscie zasilania odbiomika
do VCR 17,

‘Wejécie zasilania telewizora
na WIDEO

1". Odtwarzanie tasm
wideo.

Maotatka:

Jesli podczas programowania ten sam sprzet bedzie
uzywany po wiaczeniu zrodta zasilania, istnieje mozliwosc,
ze (w zaleznosci od wyposazenia) sprzet moze nie
dziata¢. Dlatego sugeruje sie, jak pokazano powyzej,

aby po wigczeniu zrodia zasilania zaprogramowac
sterowanie innym sprzetem.



1 WIELCZASTOSOWANIE.

G G Ga))

O

©
©

Operowac
1 Wybierz przycisk WIELOZASTOSOWANIE". Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ przy wigczaniu zasilania za
Zaswieci sie WIELE". pomocy przycisku wielofunkcyjnego.

Upewnij sie, ze zrodio zasilania obstugiwanego urzgdzenia

2 Dostosuj poziom g’ros'noéci. zostato pierwotnie wylaczone za pomoca pilota. (Jesli klawisz
wistalunkcyiny
zostanie naci$niety w pozycji ,ON", gdy zasilanie

zrodio jest juz wiaczone, zasilanie zostanie wylaczone.)

-BT7-




Obstuga zdalnego sterowania

(Inne funkcje

(nieprzerwany)

Zapamietywanie kodu

Ten nadajnik zdalnego sterowania ma mozliwos¢ odbierania sygnatow
transmisyjnych (kodow pilota) z innych nadajnikéw zdalnego
sterowania | zapisywania ich w swojej pamieci. Oznacza

to, ze za pomoca tego pilota mozna sterowac innymi zdalnie sterowanymi

komponentami (tj. telewizorem i magnetowidem).

O klawiszach posiadajgcych funkcje pamieci

Zapamietania koddw pilota mozna dokonac przy pomocy klawiszy
operacyjnych oraz opcjonalnych klawiszy (A, B, C, D). Kody zdalnego
sterowania przypisane do kazdego komponentu za pomocy klawiszy
wyboru funkcji mozna zapisa¢ w pamieci klawiszy operacyjnych.

Klawisze wyboru
funkcii

Klucze operacyjne

Motathka:

Mozliwosé przechowywania koddw z innych nadajnikéw zdalnego sterowania
ograniczona jest do tych, ktore dzialajg wylacznie na podczerwien,

Ponadto niektdre nadajniki zdalnego sterowania wykorzystujg

specjalny system kodowania, kiory moze nie by¢ kompatybilny z tym urzgdzeniem.

Na przyktad 9 kodow sterujacych (VCR 1, VCR 2, VDP, TV, CATV, DAT,
TASMA, CD, TUNER) mozna zapisa¢ na klawiszu zasilania i
niezaleznie od komponentu, na opcjonalnych klawiszach mozna
zapamigtac 4 rdzne rodzaje kodow sterujacych.
Element, ktéry ma byé obstugiwany, niekoniecznie jest wybierany
za pomocy klawiszy wyboru wejécialfunkcii. Zaleca sie zapisanie
czesto uzywanych kodow zdalnego sterowania komponentu.

-Klawisze wyboru
wejscialfunkeji

-Opcjonalne klucze




Obydwa nadajniki zdalnego sterowania

TR

nalezy ustawic tak,

aby byty naprzeciw siebie.

W promieni "h
Scom
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Wybierz
klawsz, Kiéry chossz
TRYB NAUK] "
zaprogramowac.
J

\iT

6 Powtorz kroki 4 i 5
dla kazdej funkcji

klawisza, ktora ma

zostac zaprogramowana.

7 A

o

Aby zapamietac kody

1 Wybierz komponent. 5 Nacisnij i przytrzymaj klawisz odpowiadajgcy

2 Wybierz ,NAUCZ SIE”. funkc:ji: k?érq chcesz ‘iapamietaé, [.:-Ddczas gdy :
wskaznik ,LEARN" szybko miga; przytrzymaj
3 Nacignij LENTER". klawisz, az zaswieci sie wskaznik
NAUCZ SIE" bedzie migac. LOK". Jesli zaswieci sie wskaznik ,ERROR", powtdrz kroki 4 i

5 jeszcze raz.
4 Wybierz klawisz, ktéry chcesz zaprogramowac.

LEARN" bedzie migac szybciej.

Uiwag: 6 Powtorz kroki 4 i 5 dla kazdej funkcji klawisza, ktéra ma
1. Aby zapamigtac klawisze ,VCR REC™ w trybie VCR 1 lub VCR 2, zostat zaprogramowana.
nacignij jednoczesnie dwa klawisze. Zmieniajac kemponent, ktdry ma zostac zapamietany, wybierz zadany
2. Aby zapamigtac przycisk ,WYBOR TV" w trybie TV, wybierz komponent zgodnie z opisem w kroku 1, a nastepnie wykonaj
tryb przyciskiem WYBOR TV", a nastepnie nacisnij kraki 4 5.
przycisk ,ENTER"
3. Dla wiasnej wygody zaleca sie uzywanie opcjonalnych Aby zmienic program, nalezy anulowac zapamietany kod (patrz strona
klawiszy (A, B, C, D) do zapamietywania czesto uzywanych 70.), a nastepnie powtérzy¢ powyzsza procedure.
koddw.
4. Po nacisnieciu klawisza, ktdremu przypisano juz pamigc, zaswieci ve . . " . ek
sig kentrolka ,ERROR". Oznacza to, ze klawisz nie moze 7 Nacisnij przycisk ,UZYJ”, aby powrécic do trybu
by¢ przypisany do przechowywania pamigci. JZYT.
-— B0 —




Obstuga pilota
(inne funkcje)

|WSTEPNY t OK

~
1 0 FUMKECJA powtorz
@ krok 4, aby
kontynuowac
“ anulowame
2
-
—
3 -ENTER
4 Wybierz klucz do
! kidrego
anulowanie
bedzie dotyczyc.
Kasowanie kodu
Aby anulowac jeden kod na raz
1 Wybierz komponent. 5 Powtérz krok 4, aby kontynuowaé anulowanie.
W przypadku zmiany komponentu, ktory ma zostac anulowany,
2 Wybierz POCZ&TEK" wybierz zadany komponent za pomoca klawiszy wyboru funkeji (krok 1),

a nastepnie wykonaj krok 4.
(Naciénij 3 razy).

6 Nacisnij przycisk ,UZYJ", aby powrocié do trybu

3 Naciénij ,ENTER". i e

ANITIAL" zacznie migac.

4 Wybierz klucz, ktérego bedzie dotyczyc
anulowanie.
Gdy kod zostanie poprawnie anulowany, wyswietli sig
znak ,OK".
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Klawisze operacyjnes.
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-Opcjonalne klucze

wMoc
DEWIEKL

©

Aby anulowac przez blok

1 Wybierz WSZYSTKIE".

(Nacignij 4 razy.)

2 Naci$nij ,ENTER”.

SNEZYETHO® bedzie migad

( Aby anulowac wszystkie klawisze operacji jednostka po jednostce J

3-1 Nacisnij i przytrzymaj klawisz, ktorego bedzie
dotyczy¢ anulowanie.

Gdy kody zostang poprawnie anulowane, wyswietli sig
znak ,OK", po czym urzadzenie powrdci do trybu UZYJ".

( Aby anulowac wszystkie opcjonalne klucze )

3-2 Nacisnij przycisk ,ZASILANIE AUDIO",

Gdy kody zostang poprawnie anulowane, wy$wietli sie
znak ,OK", po czym urzgdzenie powroci do trybu JUZYJ".

T1=



Dane techniczne (IHF78)

. SEKCJA WZMACNIACZA

Znamianowa minimalna fala sinuscidalna

Moc wyjsciowa RMS
20 Hz-20 kHz oba kanaty wysterowane

Catkowite znieksztatcenie harmoniczne 0,008%.

110 W na kanat (8 Q)
- moc wyjsciowa 1 kHz
oba kanaly sterowane
0,008% catkowitego znieksztatcenia
Catkowite znieksztalcenia harmeniczne
moc znamionowa przy 20 Hz-20 kHz
pobwa-moqr przy 1 kHz
Dynamiczny zapas mocy
SMPTE Znieksztaicenie intermodulacyjne
Pasmo przenoszenia
FON Krzywa standardowa RIAA +0.8 dB
CD, VCR 1, VCR 2, VCR 3, VDP, DAT, TASMA
7 Hz~70 kHz, £3 dB

harmaonicznega 115 W na kanat (8 0)

0,008% (82)
0,002% (82)
1,2 dB (8 Q)
0,01% (82)

Czulosc wejsciowa
FON 0.4 mV (3 mV, IHF '66)
€D, VCR 1, VCR 2, VCR 3, VDP, DAT, TASMA
27 mV (200 mV, IHF '66)
SIN (IHF, A)
FOM 70 dB (80 dB, IHF '66)
CD, VCR 1, VCR 2, VCR 3, VDP, DAT, TASMA
70 dB (90 dB. IHF '66)
Maksymalne napigcie wejsciowe Phono 160 mV (IHF '66)
Impedancja wejsciowa
FOM
CD, VCR 1, VCR 2, VCR 3, VDP, DAT, TASMA
Kontrola tonow
BAS
POTROIC

47RO
22K0

50 Hz, +10 dB~-10 dB
20 kHz, +10dB~-10 dB

4-pasmowy korektor parametryczny +10 dB~-10 dB
Regulacja glosnosci (glosnoscé przy -30 dB) 50 Hz, +9 dB
Wapdtezynnik tumienia niskich czestotliwosci 30 (5 omaw)
Impedancja obcigzenia
Alub B 4~160
AiB 8~160

SEKCJA WZMACNIACZA PRZESTRZENNEGO

1 kHz, 2 x 30 W (82)
(THD 0,8%)
100 Hz ~ 15 kHz, 60 W (82)
(THD 0,8%)

Moc wyjsciowa (tyh)

Moc wyjsciowa (Srodek)

B SEKCJA CYFROWA (fs=44,1 kHz, EIAJ-D)

Znleksztatcenia harmaniczne (1 kHz)
Pasmo przenoszenia

0,005%
+0,3 dB, -0,3 dB (2 Hz~20 kHz)

L] SEKCJA TUNERA FM

87.50 ~ 108,00 MHz
11,2 dBf (2 uV, IHF '58)

Zakres czestotliwosci

Czutosc

Czulos¢ wyciszania 50 dB
MONONELEDEA

20.2 dBf (5.6 WV, IHF '58)
40,2 dBf (56 WV, IHF '58)

STEREOF CRICTNY

72-

Catkowite znieksztalcenia hamoniczne

monse o2 0.2%
R— 0,3%
=]
oo 75 dB
STEFECFONICIMNY J0dB
Pasmo przenoszenia 20 Hz~15kHz, +1 dB, -2 dB
Alternatywna selektywnosc kanatow 65dB
Weptiezyeri preathuewania 10 dB
Tiumienie obrazu przy 98 MHz 50dB
Odrzucenie JESLI przy 98 MHz 80 dB
Odrzucenie falszywych odpowiedzi przy 98 MHz 80dB
Tiumienie AM e
Separacja stereo
1 kHz 40 dB
10 kHz 30 dB
Wyciek nosnika
19 kHz -35dB
38 kHz -50dB

Zaciski antenowe 75 Q (niesymetryczne)

[ | SEKCJA TUNERA AM

522 kHz ~ 1611 kHz (kroki 9 kHz)
530 kHz ~ 1620 kHz (kroki 10 kHz)

Zakres czestotliwosci

Wrazliwosc 20 uV, 330 pV/im

Selektywnosc 55dB
Tiumienie obrazu przy 1000 kHz 40dB
Odrzucenie JEZELI przy 1000 kHz 60dB
. SEKCJA WIDEO

Napigcie wyjéciowe przy wejsciu 1V (niesymetryczne) 1+01 Vp-p
Maksymaine napiecie wejsciowe 1.5 Vp-p

|mpedancja wejsciowawyjiciowa 75 Q (niesymetryczne)

[ | SEKCJA WIDEO

Znamionowe wejscie, znamionowe wyjscieimpedancja
1 1 Vp-p, 1Vp-p/75
c 0,286 Vp-p, 0,286 Vp-p/75 Q

[ ] OGOLNY

B50 W
AC 50 Hz/60 Hz, 110 V127 V/220 /240 V

430 158 X 429 mm
(16-15/16" % 6-7/32" x 16-7/8")
15,2 kg (33,4 funta)

Pobor energii
Zasilacz
Wymiary (szer. * wys. * gleb.)

Waga

Uwagi:
1. Catkowite znieksztalcenia harmoniczne mierzone sa widmem cyfrowym
analizator.
2. Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Waga
i wymiary sg przyblizone.

I MASH jast znakiem towarowym firmy NTT. J
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~ Podrecznik rozwigzywania problemow

Zanim zwrocisz sie do serwisu tego urzadzenia, sprawdz ponizszg Jesli masz walpliwosci co do niekidrych punktéw kontrolnych lub jesli srodki
tabelg, aby pDZF‘I&é mozliwg przyczyneg napotkanego problemu. Kilka zaradcze wskazane w tabeli nie rozwigZa problemu, skorzystaj z kataloegu autoryzowanych
prostych kontroli lub niewielka regulacja z Twojej strony moze wyeliminowac centrow serwisowych (dolaczonego do tego urzadzenia), aby zlokalizowad dogodny
problem i przywr()cit'; prawid{'owe dziatanie. punkt serwisowy, lub skonsultuj sie ze swoim Aby uzyskad instrukcje, skontaktuj

sie ze sprzedawcy Technics.
(W USA szczegotowe instrukcje mozna uzyskac u autoryzowanych
senwisantow MSC.)

] Problem Prawdopodobna przyczyna

Sugerowane lekarstwo

Podczas stuchania audycji FM

Podczas stuchania audycji E Moga byé styszalne niewielkie szumy, poniewaz metoda

stereofonicznej slychaé nietypowe | stosowana do modulacji audycji stereofonicznych FM jest inna
syc:zenie, ale nie s+ychaé go niz metoda stosowana w przypadku audycji monofanicznych.
podczas stuchania

moncfonicznego. |

ZakiGcenia 38 nadm ieme Zantwno w przypadiu Zta Iokalizacja iflub kierunek ameny.
ransmisfstersoionicznychicjak Stacja nadawcza jest zbyt daleko.

i monofonicznych. J

» Sprébuj zmniejszy¢ wysokie tony za pomocg korektora
sterownica.
+» Ustaw przetgcznik trybu FM w pozycji monofonicznej.
(Nalezy pamigtac, Ze transmisja bedzie wowczas odtwarzana jako
dwigk monofoniczny.)
*» Sprobuj zmieni¢ lokalizacje, wysokosc iflub kierunek
antena.
- Jesl uzywana jest antena wewnetizna, zmien ja na anteng pokojowa
antena zewnetrzna.
*Sprobuj uzy¢ anteny z wieksza liczba elementow.

Wskaznik stereo FM lub Zta lokalizacja i/lub kierunek anteny.

wskaznik blokady kwarcowe; Stacja nadawcza jest zbyt daleko.

miga, ale nie $wieci sie

catkowicie.

Nadmierne znieksztalcenia o W poblizu budynek lub gora.

dzwieku programow stereo. [Znieksztatcenia wielosciezkowe powstajg na skutek

wzajemnego zaktdcania sie sygnatow rozgloszeniowych
odbieranych bezposrednio ze stacji nadawczej (fale
bezposrednie) i sygnatow odbitych od pobliskich
budynkow lub gor (fale odbite).]

« Sprobuj zmienié lokalizacje, wysokosé iflub kierunek
antena.

= Jesli uZzywana jest ante na wewnetrzna, zmief jg na antene pokojowa
antena zewnetrzna.

= Sprobuj uzyé anteny z wigkszg liczbg elementow.

Podczas stuchania audycji AM

Stychac niezwykty dzwiek Urzadzenie jest uzywane jednoczesnie z . Wylacz telewizor lub korzystaj z urzadzenia dalej
bicia™. telewizorem. z dala od tego.
Zakitcenia pochodzace z sasiedniego sygnalu telewizyjnego. - Sprobuj zmniejszyé wysokie tony za pomoca korektora
sterownica.

Po dostrojeniu programu Przewody potaczeniowe anteny petlowej AM znajduja sie zbyt
stychaé niski blisko przewodu zasilajacego.

* Umiesc przewody potaczeniowe anteny i zasilanie
przewod dalg) od siebie.

dZnlckibuozanicr. Czestotliwosc zasilania z przewodu zasilajgcego jest

modulowana i odiwarzana w giosnikach.

» Zainstaluj specjaing anteng zewnegtrzna.

Dziwny, syczacy dzwiek jest Spowodowane ,zjawiskiem wytadowania” i
generawany w sposdb ciaghy JZjawiskiem oscylacji” urzadzen elektrycznych
lub sporadyczny. (takich jak $wietlowki, telewizory, mate silniki

szeregowe, sprzet prostowniczy itp.).

+ Sprobuj umiescic to urzadzenie dalej od takiego
sprzet.
» Zainstaluj sprzet wyciszajacy na tym urzadzeniu lub na nim
urzgdzenie elekiryczne.

Problemy odnotowywane przez caty czas

Po wiaczeniu zasilania nie Wiyczka przewodu zasilajacego nie jest catkowicie wiozona
stycha¢ zadnego dzwigku.

lub nieprawidtowe.

« Sprawdz, czy wiyczka przewodu zasilajgcego jest podigczona
catkowicie.
Potaczenia z systemami glosnikow itp. sg niekompletne + Sprawdi, czy wazysiie praewody g 5 p

prawidtowo podigczone.

Nacignigto nieprawidtowy selekior wejscia.

. Sprawdz, czy jest to wiasciwy selektor

prasowany.

Przetgczniki glosnikow sa nieprawidiowo ustawione W
pozycji awylgczone’.

+ Ustaw w pozycji ,wigczony”.

Dzwiek zatrzymuje sie Obwody zabezpieczajace zadziataty, poniewaz
podczas wystepu lub po podigczenie dodatniego i ujemnego gtosnika
wigczeniu zasilania nie stychaé przewody sg ,zwarte" lub systemy glosnikowe z
zadnego dzwigku. impedancia mniejsza niz wskazana warlosé znamionowa

impedancja tego urzgdzenia.

= Wylgczyc zasilanie i po ustaleniu i
usunigcia przyczyny, nalezy raz wiaczy¢ zasilanie
Panawria

» Uzywaj systemu glosnikdw o odpowiedniej impedancii
ocena.

Nadajnik zdalnego sterowania Baterie sq nieprawidlowo zainstalowane.
nie dziata.

« \Wi6z baterie tak, aby bieguny dodatnie (+) i
polaryzacja ujemna (-) jest prawidliowa.
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Obstuga produktu

Nie probuj zdejmowad pokryw ani samodzielnie naprawiac urzadzenia. Zle¢
naprawe wytacznie wykwalifikowanemu personelowi.

Informacje o produkcie

Aby uzyskac informacje dotyczace serwisu produktu, informaciji o produkcie lub pomocy

w obstudze produktu, zapoznaj sie z katalogiem serwisantdw.

T4
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- Indeks

Selektor wejécia audio/wySwietlacz czestolliwosci

(SELEKTOR WEJSCIA/CZESTOTLIWOSCS) ., ... ... AU V|
Klawisz zasilania déwigku | e SR e o |
Kontrola rownowagi (BALANCE) . ..........iiieiinninennn. 11,38
Wakazniki pasma (AMIFM). L0 iyihesinarasiineatsivanidin 14
Selektory zespolow ..., e ame e !3_-20

Wybdr czestotliwosci srodkowej/kontrola
baséw (CENTER FREQIBASS) ... ocvivrvrnnecnnnanaaa. 12,2730

Wskazniki trybu centralnego- .., vicvreevueiietiinieeiges 14,32
Przycisk wyboru trybu certralnego (TRYB CENTRALNY). ... ...... 12, 32
Przycisk regulacii poziomu glosnika centralnego
(EENTER LEVELY) | wnun b s Sasiayny 12, 32
Wyswietlanle kanatu. . .....cciiiieeina,n e iaaraaeeranias. 1423
Wyswietlacz Komponentow . .. vueu s vasss e 17

Przycisk regulacji czasu opéznienia (DELAY TIME)  , ,,.,...... 12,35
Wyswietlanie czasu opoZnienia (DELAY TIME) R A e e s et |
Wskaznik cyfrowy.. 14,18

Wskadnik bezpodradni | L., S devewinenn 1004
T 17,64
COTWACTIRIA Wy MG KW VYL T R IR R |

Przycisk wyboru trybu wydwietlania

(-TRYB WYSWIETLANIA-DEMO) ... ...oveurornnnnnnne..., 11,25
Dolby Pro-Logic surround R -
Wskaznik Dolby Pro-Logic surround ... 15,32

P I A R A I A R R IR

Wskaznik Dolby 3 stereo (DOLBY 3 STEREQ) ........... 15, 37

Przycisk wigczaniaiwylgeczania Dolby 3 stereo (3 STEREOQ). _ . ... ... 12, 36, 37

System sterec Dolby 3 . ...... R R

Kontrola balansu wejscia Dolby surround
(SURROUND INPUT BALANCE)

Przyciski ustawien korekcji (MANUAL PRESET) ,........ 11,28

Wskaznik trybu dokladnego (FINE).. ... ... ..........cccevuunn 15,27
Przycisk wyboru trybu doktadnego (FINE). . . . e 12,27
Przycisk stalego ustawienia wslepnago (FIXEDPRESET) .. vuvresran,., 11,29

Przetgcznik trybu FM (TRYBFM) ., .. ........ e . 13,23
Wskaznik stereo FM (STEREQ) .. ... . ... e, 14

Regulacia poziomu czestotiiwodciftondw wysokich (LEVELTREBLE). , ., ,.,... 1230
Klawisze wyboru FUNKGi. «ove v v verrioriasiinarirsrrrinnass 16, 50

Gniazdo stuchawkowe (PHOMES).

Klawiszs wyboruwejsciaffunkeli | ) . 0y ciiiiivenin it i i, 18

Przyciski wiyboru WEISCIA. L .i e ieinses o ransssnenn 11,18
Wskaznik glosnosci (LOUDNESS). .. ... 00t iinnnnen., 1438
Przetacznik glosnosci (LOUDNESS) .. ..o, 11,38

Wskazniki reczne/ustalone (12 3 PLASKIE) ,............ 15, 29

Przycisk pamigci (MEMORY).. ., ... .. ................ 132

Wskaznik pamigci (MEMORY) ... ... ... ..coouiiiinnnn. 14, 21

Przycisk skanowania pamieci (MEMORY SCAN) _ .., ............ 1323

Wskaznik skanowania pamigci (M. SCAN) | ., ., ... .. 0 inenen.. L. 14
Klawisze wielofunkeyjne ,,,..... UV T TP NPSOR ¢ | ;1 <.
Wskaznik wyciszenia (MUTING). ... ... ..c0vennirrrnnen vee.. 1443
Klaswisiz wyciszajacy e PetentnaEe e naay 16, 43

Wskazniki OK/BEAD .. ...... U T Y -
KIUCZe Operacyine. . . ............ e 16;65
Wskazniki trybu pracy. ... i iii e ieieaa. 17
Klawisze wyboru trybu praty  .......c.veierveneneienenns . 16,69
Opcjonalneklucze .. ... ..........., R e R ST vever. 16,88
Przyciski wyboru pasma korektora parametrycznego. 11, 26
Wskaznik trybu parametrycznego EQ (P. EQ MODE), .., ..,..,. 1526
Parametryczny system EQ L. .. i i e, 24
Parametryczny wyswietlacz czestotliwosci Srodkowej systemu EQ |, L, ., 15, 27
Przycisk pamigci systermu parametrycznego EQ (MEMORY). ..., 11,28
WskaZnik pamieci systemu parametrycznego EQ(M) .. .. ... .. ., 15,28
Wskaznik wytaczenia systemu korektora parametrycznege (OFF), 15, 26

Przycisk wigczanialwylaczania systemu parametrycznego EQ (P.EQ SYS) = 12,26
Parametryczne wskazniki wyboru dzialania systemu EQ

(MANUALIFIXED)... Przygisk ..., , . .............. e |-
wyboru parametrycznego korektoraftrybu tonu
(P.EQITONE) [.oicviiai.au N RS S 12, 26
Przetgcznik zasilania ,STANDBY/ON™.
(POWER STANDBY/ON) Przyciski . ... ....... R R e 13,18
dostrajania ustawien wstgpnych (1-0)

(30 KANALOW LOSOWE STROJENIE) .. ....... 13,21
Wskaznik blokady kwarcowej (QUARTZ LOCK) | . 0. 14
Wskaznik poziomu tylnylsrodkowy L 14
Klawisze glosnoscitylnegoglodnika . . .., e, 17,55

Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania (REMOTE SENSOR). . ... 13, 42
Przycisk regulacji poziomu gtesnika tylnego
(REARLEVELY:  ppgsn s i oo iy 12, 32,35
Wskazniki czgstotliwosci probkowania
(SAMPLING FREQUENCY) ......... Cerererriareesaiases 18

Przycisk zmiany nachylenia [SLOPE(Q)] ........... i 12,27

Selektory gtosnikow (SPEAKERS) . ..............00vunu..., 11,18
Analiza widma/parametryczne wySwietlanie poziomu komektora
(ANALIZATOR WIDMA/KOREKTOR PARAMETRYCZNYY. .. ... ..... 14
Wskaznik STANDBY" (STANDBY). ..... e 13,43
Wyswietlanie trybu surround (SURROUND). . ...vvvvvvnnn i 15,32
Przycisk wyboru trybu surround (TRYB SURROUND). . . 12, 32
Prayciak whac2a niai ac2anks diwigh ge{SURROUND} _ . . ,.,,...... 12,32
oo e T ol 1751
TBrminalBS'VidEﬂ ----- L I I ] LR Ll 5'19
Wskaznik tasmy (TAPE) .. .. ... i 14, 30
Przetacznik monitora tasmy (TAPE MONITOR) |, ... ........... . 11,18
Wskaznik sygnatu testowego (TEST). .o vvu et v ir i irntnsenns 14
Przycisk transmisji sygnatu testowego (TEST) | . ... ..ooveennn... 12,32
Wskaznik trybu tonowego (TONEMODE) ., .....o.viiveennnns. 15, 30
Kontrola strojenia (TUNING).. | ... e e 13,20
Przetacznik/wskaznik trybu strojenia (TRYB TUNINGU) ., ... .... 13, 20
Wshainik wejscia telewizara, , . ..., ....., TR P S A e f
Wkwisttace MBCWiOU (VR .. .o di e e i s e e 14, 40
Zaciski WCR 3" (VCR3). ... ............. B L
Wskafnik VDPIIVNDP) ' cuvwiasimmi v vne e i s i biinsioe s 15
Regulacja glognosci (VOLUME) ... uvveirnerennnnnnernnnans 11,18
T L T — 16, 43
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